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LISTE DES SERVITUDES D’ UTILITE PUBLIQUE

La liste des servitudes d’utilité publique est reportée en annexe des P.L.U., conformément a I'article L.151-43 du Code

de I’'Urbanisme.

La commune de Rompon est affectée des servitudes d’utilité publiques suivantes :

Nom officiel de la

Références des
textes législatifs qui

Nature de la Servitude

Acte qui I'a instituée
sur le territoire de la

Service responsable de la

servitude permettent de servitude
o an commune
I'instituer
. Code du patrimoine : | Restes de I’Abbaye de Inscription a STAP de I’Ardeche
AC1 —Servitude de . . - . . .
ion d articles L.621-25 a Rompon située section I'inventaire 35 Avenue De La Gare
protection des L.621-29, L.621-29-1 | A, parcelles n°66 et supplémentaire des 07000 PRIVAS
monu.ments lassé al.621-29-8, L.621- n°69 sur la commune monuments
|st'or|qt'1tes classes 33 et articles R.621- du Pouzin historiques par DRAC Rhone-Alpes
ou inscrits

533 R.621-68, R.621-
69 a R.621-91 et
R.621-97

arrété du 31 mai
1927

6 quai St-Vincent 69001
LYON

AS1 - Servitude de
protection des eaux
potables et des eaux
minérales

Code de la santé
publique : art. L1321-
2;art.R.1321-6 et
suivants

Code de

I’Environnement : art.

L.215-13

Captage de la source
des Fonts du Pouzin :
périmetre de protection
immédiate et périmetre
de protection
rapprochée

Déclaration d’Utilité
Publique prise par
arrété préfectoral du
4 Ao(it 1999

DDT de I'Ardéche
2, place Simone Veil
07000 PRIVAS cedex

ARS Auvergne-Rhone-Alpes
Délégation Départementale
de I'Ardéche
Avenue Moulin de Madame
BP 715
07007 PRIVAS cedex

EL2 — Servitude en
zones submersibles

Art. 48 a 54 du code
du domaine public
fluvial et de la
navigation intérieure

Surfaces submersibles
de la vallée du Rhéne :
- Dans les
départements de
I’Ardéche

Décret du 8 janvier
1979

Service Navigation Rhone-
Sabne
2, rue de la Quarantaine
69321 LYON cedex 05

EL3 — Servitude de
halage et de
marchepied

Code du Domaine
Public Fluvial et de la
Navigation intérieure

- Servitude de halage
de 7,80 m le long de
la rive gauche du
Rhone

- Servitude de
marchepied de 3,25
m le long de la rive
du Rhone

- Exploitations de
carriéeres interdites
en lit mineur

- Extractions
interdites a moins
de 35 des limites du
lit mineur

Arrété du 22
Septembre 1994 du
Ministére de
I’Environnement

Service Navigation Rhéne-
Saone
2, rue de la Quarantaine
69321 LYON cedex 05

14 — Servitude autour
d’une ligne
électrique

Code de I'énergie-
articles L323-1 et
suivants / articles
L323-3 et suivants

Ligne aérienne 400 kV
Coulange - Pivoz-
Cordier 1 et 2

RTE
Groupe Maintenance
Réseaux Cévennes
18, boulevard Talabot BP9
30006 NIMES cedex

34 Rue Georges Plasse - 42300 Roanne

Bureau d'études REALITES
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T1 - Servitudes
relatives aux voies
ferrées

Loi du 15 juillet 1845
sur la police des
chemins de fer

Ligne n°800000 allant
de Givors-Canal a
Grezan

SNCF — Délégation
Territoriale de I'lmmobilier
Sud-Est
Immeuble le Rhodanien
5 et 6, place Charles
Béraudier
69428 LYON cedex 03
Tél : 04.78.65.53.62

PM1 — Servitude liée
aux plans de
prévention des
risques naturels
prévisibles

Code de
I'Environnement : art.
L.562-1 a L.562-7

Plan de Prévention des
Risques d'Inondation du
Rhone et de ses
affluents dans la
commune de Rompon

Arrété préfectoral
n°2013 245 0005 du
2 Septembre 2013

DDT de I'Ardéche
2, place Simone Veil
07000 PRIVAS cedex

Ci-joint, les textes régissant certaines servitudes :

- Annexe 1:document relatif a la servitude AC1

- Annexe 2 : document relatif a la servitude T1

- Annexe 3 : documents relatifs a la servitude PM1
- Annexe 4 : document relatif a la servitude 14

- Annexe 5 : document relatif a la servitude AS1

34 Rue Georges Plasse - 42300 Roanne

Bureau d'études REALITES

Tél/Fax : 04 77 67 83 06

E-mail : urbanisme@realites-be.fr




Commune de Rompon - Liste des Servitudes d’Utilité Publique

ANNEXE 1 : DOCUMENT RELATIF A LA SERVITUDE AC1
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MESURES DE CLASSEMENT ET D'INSCRIPTION D'IMMEUBLES

AU TITRE DES MONUMENTS HISTORIQUES
PERIMETRES DE PROTECTION AUTOUR DES MONUMENTS HISTORIQUES CLASSES OU INSCRITS

Servitudes reportées en annexe de l'article R. 126-1 du Code de l'urbanisme dans les rubriques :

I - Servitudes relatives a la conservation du patrimoine
B - Patrimoine culturel
a) Monuments historiques

1.1 - Définition

Classement au titre des monuments historiques : ces servitudes concernent les immeubles ou les parties
d'immeubles dont la conservation présente du point de vue de I'histoire ou de |'art un intérét public. Les propriétaires
d'immeubles classés ne peuvent effectuer de travaux de restauration, de réparation ou de modification sans
autorisation préalable du préfet de région ou du ministre chargé de la culture.

Inscription au titre des monuments historiques : Ces servitudes concernent les immeubles ou parties d'immeubles
qui, sans justifier une demande de classement immédiat, présentent un intérét d'histoire ou d'art suffisant pour en
rendre désirable la préservation. Les propriétaires d'immeubles inscrits ne peuvent procéder a aucune modification
sans déclaration préalable ; aucune autorisation d'urbanisme ne peut étre délivrée sans accord préalable du préfet de
région.

Immeubles adossés aux immeubles classés! et immeubles situés dans le champ de visibilité des immeubles
classés ou inscrits? :

1. Tout immeuble en contact avec un immeuble classé, en élévation, au sol ou en sous-sol est considéré comme
immeuble adossé. Toute partie non protégée au titre des monuments historiques d'un immeuble partiellement classé
est considérée comme immeuble adossé.

2. Est considéré comme étant situé dans le champ de visibilité d'un immeuble classé ou inscrit, tout autre immeuble,
nu ou bati, visible du premier ou visible en méme temps que lui est situé dans un périmetre déterminé par une
distance de 500m du monument.

Ce périmetre de 500m peut étre modifié ou adapté :

« le périmetre de protection adapté (PPA) : lorsqu'un immeuble non protégé fait l'objet d'une procédure
d'inscription, de classement, ou d'instance de classement, |'architecte des batiments de France (ABF) peut
proposer un périmetre de protection adapté en fonction de la nature de limmeuble et de son
environnement.

« Le périmétre de protection modifié (PPM) : le périmétre institué autour d'un monument historique peut étre
modifié sur proposition de I'ABF.
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Lorsqu'un immeuble est adossé a un immeuble classé ou situé dans le champ de visibilité d'un immeuble classé ou
inscrit, il ne peut faire I'objet d'aucune construction nouvelle, d'aucune démolition, d'aucun déboisement, d'aucune
transformation ou modification de nature a en affecter I'aspect sans autorisation préalable.

1.2 - Références législatives et réglementaires
Textes en vigueur :
Concernant les mesures de classement et leurs conséquences
code du patrimoine : articles L 621-1 a L 621-22, L.621-29-1 a L.621-29-8, L.621-33 et articles R 621-1a R 621-52, R
621-69 a R.621-91 et R 621-97.
Concernant les mesures d'inscription et leurs conséquences
code du patrimoine : articles L 621-25 a L 621-29, L.621-29-1 4 L.621-29-8, L.621-33 et articles R 621-53 a R 621-68,
R 621-69 a R.621-91 et R 621-97.
Concernant |'adossement 3 classé et les périmeétres de protection (500m, PPA et PPM)
code du patrimoine : articles L 621-30, L 621-31 et L 621-31 et articles R 621-92 a R.621-96
1.3 - Bénéficiaires et gestionnaires
Catégories de servitudes Bénéficiaires Gestionnaires Instances consultées
Mesures de classement et |- Ministére chargé de la - Conservation régionale |Commission nationale
d'inscription culture, des monuments des monuments
- Préfet de région, historiques, historiques
- Propriétaires des -Service régional de
immeubles classés ou I"archéologie, Commission régionale du
inscrits. - Service territorial de patrimoine et des sites
I'architecture et du (CRPS)
patrimoine (ABF).
Périmetres de protection |- Ministere chargé de la - Service territorial de Commission régionale du
culture, I'architecture et du patrimoine et des sites
- Préfet du département, | patrimoine (ABF), (CRPS)
- Commune. - Commune.
1.4 - Procédures d'instauration, de modification ou de suppression

= Procédure de classement :

Proposition de classement faite par le préfet de région au ministre chargé de la culture
Eventuel arrété d’inscription signé du préfet de région

Arrété ministériel, si proposition de classement retenue

Décret en Conseil d’Etat pour classement d’office, si refus de classement par le propriétaire
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Publication des décisions de classement et déclassement :
- au fichier immobilier,
- au BO du ministére chargé de la culture,

- au JO avant I'expiration du 1% semestre de I'année suivante.

Notification par le préfet de région a I'autorité compétente en matiere de plan local d'urbanisme pour annexion au
POS/PLU

Pieces du dossier de demande de classement :

- renseignements détaillés sur I'immeuble (historique, descriptif, juridique, urbanistique, ...),
- documents graphiques (photographies, plans, croquis, références cadastrales, ...)

= Procédure d'inscription :

Initialement : arrété ministériel

Puis : arrété du préfet de région

arrété ministériel seulement si procédure mixte de classement et d’inscription ou si l'initiative de I'inscription émane
du ministre.

Publication des décisions d’inscription ou radiation :

- au fichier immobilier,

- au recueil des actes administratifs de la préfecture de région,

- au JO avant I'expiration du 1% semestre de I'année suivante.

Notification par le préfet de région a I'autorité compétente en matiére de plan local d'urbanisme pour annexion a ce
plan

Piéces du dossier de demande d'inscription :

- renseignements détaillés sur I'immeuble (historique, descriptif, juridique, urbanistique...),
- documents graphiques (photographies, plans, croquis, références cadastrales ...).

= Procédure d'instauration des périmeétres de protection :

- périmetre de 500 metres : application automatique,
- PPM ou PPA :

- dispositions en vigueur (PPA) :

- périmetre délimité a I'occasion d'une procédure d'inscription ou de classement ou d'une instance de
classement,

- consultation de la CRPS

- enquéte publique,

- arrété du préfet du département, publié au recueil des actes administratifs de la préfecture,

- décret en Conseil d’Etat, si désaccord de la commune ou des communes intéressées.

- modification de périmetres existants (PPM) selon deux procédures distinctes :

- atout moment :
- sur proposition de I'ABF,
- enquéte publique,
- arrété du préfet de département, publié au recueil des actes administratifs de la préfecture
- décret en conseil d’Etat apreés avis de la CNMH si désaccord de la commune.
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« al'occasion de I'élaboration, de la modification ou de la révision d'un PLU :
- I'enquéte publique est conjointe a celle du PLU,
- I'approbation du PLU emporte la modification du périmétre.

Les pieces constitutives des dossiers d’enquéte publique sont celles prévues aux articles L. 123-1 et R. 123-6 du Code
de I'environnement.

Les tracés des périmetres sont annexés aux PLU conformément a l'article L. 621-30 du Code du patrimoine.

1.5 - Logique d'établissement

1.5.1 - Les générateurs

- pour les périmetres de protection : le monument ou la partie de monument classé ou inscrit ou classé et inscrit.

1.5.2 - les assiettes

- tout ou partie d'un immeuble,
- un ou des périmetres définis autour du monument :

- soit le rayon de 500 métres fixé par la loi,

« soit un périmetre étendu au-dela des 500 metres ou au contraire réduit (batiments industriels, édicules ru-
raux, ...) ou encore spécifique (cone de vue, perspective monumentale, ...),

« soit un périmetre limité a des secteurs géographiques les plus sensibles ou étendu a des éléments de pay-
sage situés au-dela des 500 metres mais entretenant avec le monument une relation forte (perspective d'une
voie, paysage écrin, ...).

2.1 - Définition géométrique

2.1.1 - Les générateurs

Les générateurs peuvent étre des objets géométriques de type :

- polygone pour représenter les contours d'un monument,

- un symbole en forme de triangle pour indiquer une facade, un puits ou tout autre élément de petite taille qu'on ne
peut détourer pour cause de lisibilité,

- polyligne pour représenter un mur, une facade.
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Ex. : un polygone représentant les Ex. : un triangle représentant une Ex. : une polyligne représentant le
contours d'une église sculpture tracé d'une facade

2.1.2 - Les assiettes

Les assiettes peuvent étre objet géométriques de type :

- zone tampon pour indiquer un périmétre de protection de 500 métres généré depuis le contour de I'immeuble ins-

crit ou classé,
- polygone pour indiquer un périmetre de protection modifié dessiné a la parcelle.

Ex. : un périmetre de protection de Ex. : un périmetre de protection
500 metres (zone tampon) modifié (polygone)

2.2 - Référentiels géographiques et niveau de précision

Référentiels : Les générateurs sont numérisés - soit sur fond IGN Edr 25 ou Scan 25 ou préférentiellement sur
référentiel a grande échelle BD parcellaire ou Orthophotoplan.

Précision : Echelle de saisie maximale, le cadastre
Echelle de saisie minimale, le 1/25000
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3.1-

3.1.1 -

3.1.2 -

3.1.3 -

Numérisation dans Mapinfo

Préalable

Télécharger a partir du site du PND Urbanisme (http://ads.info.application.i2/rubrique.php3?id_rubrique=178) les do-
cuments suivants :

- la documentation sur la structure des fichiers Maplnfo,

- les modeles de fichiers MaplInfo (actes, générateurs, assiettes, liens sup / communes).

Saisie de l'acte

Ouvrir le fichier modele XX_ACT.tab puis I'enregistrer sous le nom AC1_ACT.tab.
Saisir les données alphanumériques liées aux actes conformément aux consignes de saisie figurant au chapitre 2 du

document Structure des modéles mapinfo.odt.

Numérisation du générateur

= Recommandations :
Privilégier :

- la numérisation au niveau départemental,
- la numérisation a partir de la Bd Topo (couche bati).

= Précisions liées a GéoSUP :

3 types de générateur sont possibles pour une sup ACT :

- une polyligne : correspondant au tracé d'un monument de type linéaire (ex. : un mur de cléture),
- un point : correspondant au centroide d'un monument (ex. : un menbhir),

- un polygone : correspondant au tracé d'un monument de type surfacique (ex. : un batiment).

Remarque : plusieurs générateurs et types de générateurs sont possibles pour une méme servitude AC1 (ex. : un cha-
teau ayant a la fois un batiment et un mur de cloture).

= Numérisation :
Ouvrir le fichier XX_SUP_GEN.tab puis I'enregistrer sous le nom AC1_SUP_GEN.tab.

Si le générateur est de type linéaire :
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3.14 -

- dessiner le monument & l'aide de I'outil polyligne 2! (trait continu, couleur noir, épaisseur 1 pixel).
Si le générateur est de type ponctuel :

- placer le symbole sur le centroide du monument 3 I'aide de I'outil symbole %] (police Mapinfo 3.0 Compatible,
taille 12, symbole étoile, couleur noir).

Si le générateur est de type surfacique :
- dessiner le monument a I'aide de I'outil polygone B (trame transparente, ligne continu, épaisseur 1 pixel).
Si plusieurs générateurs sont associés a une méme servitude :

- dessiner les différents générateurs a l'aide des outils précédemment cités puis assembler les en utilisant I'option Ob-
jets / Assembler. Penser ensuite a compacter la table Maplnfo.

Remargue : ne pas assembler des générateurs de types différents (ex. : un point avec une surface). Les générateurs
assemblés doivent étre similaires pour pouvoir étre importés dans GéoSUP.

= Saisie des données alphanumériques associées :

Saisir les données alphanumeériques liées a la création du générateur conformément aux consignes de saisie figurant
au chapitre 3 du document Structure des modéles mapinfo.odt.

Si plusieurs générateurs sont associés a une méme servitude le champ NOM_SUP devra étre saisi de facon similaire
pour tous les objets créés. En revanche le champ NOM_GEN devra étre saisi de facon distinct.

Pour différencier le type de représentation graphique du générateur dans GéoSUP (inscrit ou classé), le champ
CODE_CAT doit étre alimenté par 2 sous codes :

- AC1_I pour les monuments inscrits,

- AC1_C pour les monuments classés.

Création de l'assiette
= Précisions liées a GEoSUP :
1 seul type d'assiette est possible pour une sup AC1 :
- une surface : correspondant a I'emprise du périmetre de protection du monument historiques.
= Numérisation :
Si l'assiette est un périmetre de protection de 500 metres :
- une fois la numérisation des générateurs entierement achevée, faire une copie du fichier AC1_SUP_GEN.tab et I'en-
registrer sous le nom AC1_ASS.tab,

- ouvrir le fichier AC1_ASS.tab puis créer un tampon de 500 meétres en utilisant |'option Objet / Tampon de Maplnfo.

Maodifier ensuite la structure du fichier AC1_ASS.tab conformément aux consignes de saisie figurant au chapitre 4 du
document Structure des modéles mapinfo.odt tout en gardant les champs NOM_SUP, CODE_CAT, NOM_GEN.

Si I'assiette est un périmetre de protection modifié :

- ouvrir le fichier XX_ASS.tab puis I'enregistrer sous le nom AC1_ASS.tab.
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3.1.5 -

3.2 -

- dessiner les périmeétres modifiés a l'aide de I'outil polygone ] (trame transparente, ligne continu, épaisseur 1
pixel)

Si plusieurs assiettes sont associés a une méme servitude :

- dessiner les différentes assiettes a l'aide des méthodes précédemment citées puis assembler les en utilisant I'option
Objets / Assembler. Penser ensuite a compacter la table Mapinfo.

= Saisie des données alphanumériques associées :

Saisir les données alphanumériques liées aux générateurs conformément aux consignes de saisie figurant au cha-
pitre 4 du document Structure des modéles mapinfo.odt.

Important :

Pour différencier le type de représentation graphique du générateur dans GéoSup (inscrit ou classé), le champ
CODE_CAT doit étre alimenté par 2 sous codes :

- AC1_I pour les monuments inscrits,
- AC1_C pour les monuments classés.

Pour différencier le type d'assiette dans GéoSup (périmétre de protection de 500 métres ou périmetre de protection
modifié), le champ TYPE_ASS doit étre en adéquation avec le type de catégorie saisi dans le champ CODE_CAT :

- pour la catégorie AC1_I - monuments historiques inscrits le champ TYPE_ASS doit étre égale a Périmeétre de pro-
tection de 500 m ou Périmétre de protection modifié (respecter la casse),

- pour la catégorie AC1_C - monuments historiques classés le champ TYPE_ASS doit étre égale a Périmeétre de pro-
tection de 500 m ou Périmétre de protection modifié (respecter la casse).

Lien entre la servitude et la commune.

Ouvrir le fichier XX_LIENS_SUP_COM.tab puis I'enregistrer sous le nom AC1_SUP_COM.tab.

Saisir toutes les communes impactées par I'emprise (assiette) de la servitude, conformément aux consignes de saisie
figurant au chapitre 5 du document Structure des modéles mapinfo.odt.

Données attributaires

Consulter le document de présentation au paragraphe "regles de nommage des objets" (page 6/11) ainsi que le
modele conceptuel SUP du CNIG et/ou le standard COVADIS SUP.
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3.3 - Sémiologie
Type de générateur Représentation cartographique Précision géométrique Couleur
Ponctuel Triangle isocele de couleur orangée |Rouge : 255
(ex. : un menhir) Vert : 128
Bleu: 0
Linéaire Polyligne double de couleur orangée | Rouge : 255
(ex. : un mur d'enceinte) M composée de traits perpendiculaires |Vert: 128
et d'épaisseur égale a 2 pixels Bleu: 0
Surfacique Polygone composée d'un carroyage | Rouge : 255
(ex. : un chateau) de couleur orangée et transparent Vert : 128
Trait de contour continu de couleur|Bleu: 0
orangée et d’'épaisseur égal a 2
pixels
Type d'assiette Représentation cartographique Précision géométrique Couleur
Surfacique Polygone composée d'une trame | Rouge : 255
(ex.: un périmetre de hachurée a 45° de couleur orangée|Vert: 128
protection modifié) et transparente Bleu: 0
Trait de contour continu de couleur
orangée et d'épaisseur égal a 2
pixels
Zone tampon Zone tampon composée d'une trame |Rouge : 255
(ex. : un périmetre de 500 hachurée 3 45° de couleur orangée |Vert: 128
metres) et transparente Bleu: 0
Trait de contour continu de couleur
orangée et d’épaisseur égal a 2
pixels
3.4 - Intégration dans GéoSup
Importer les fichiers Mapinfo dans I'ordre suivant :
- les actes,
- les sup et les générateurs,
- les assiettes,
- les liens sup / communes.
conformément aux consignes figurant aux chapitres 4, 5, 6, et 7 du document /Import_GeoSup.odt.
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DIRECTION DE L'IMMOBILIER

DELEGATION TERRITORIALE DE L’IMMOBILIER - SUD-EST
5 et 6 Place Charles Béraudier - 69428 LYON CEDEX 03- Tél: 04.78.65.53.62

NOTICE EXPLICATIVE SERVITUDE T1

de la loi du 15 juillet 1845
sur la police des chemins de fer

Le présent document a pour objet, d'une part, de définir les principales servitudes s'imposant aux propriétaires
riverains du Chemin de Fer qui se proposent d'edifier des constructions a usage d’habitation, industriel ou
commercial et, d'autre part, d'attirer I'attention des constructeurs sur la question des prospects susceptibles
d'affecter le domaine ferroviaire.

Quvrages créant la servitude :

Ligne N°800000 allant de Givors-Canal a Grezan
Ligne N°913000 allant de Livron a la Voulte

Service Gestionnaire de la servitude :

SNCF - Délégation Territoriale de I'lmmobilier Sud-Est
Immeuble Le Rhodanien
5 et 6 Place Charles Béraudier
69428 Lyon Cedex 03
Tel : 04.78.65.53.62
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1/ SERVITUDES GREVANT LES PROPRIETES RIVERAINES DU CHEMIN DE FER

L'article 3 de la loi du 15 juillet 1845 sur la police des chemins de fer rend applicable aux propriétés riveraines
de la voie ferrée les servitudes prévues par les lois et réeglements de la grande voirie et qui concerne
notamment :

- l'alignement,
- I'écoulement des eaux,
- la distance a observer pour les plantations et I'élagage des arbres plantés.

D'autre part, les articles 5 et 6 de ladite loi instituent des servitudes spéciales en ce qui concerne les distances
a respecter pour les constructions et les excavations le long de la voie ferrée.

De plus, en application du décret -loi du 30 novembre 1935 meodifié par la loi du 27 octobre 1942, des
servitudes peuvent grever les propriétés riveraines du chemin de fer en vue d'améliorer la visibilité aux abords
des passages a niveau.

Les distances fixées par la loi du 15 juillet 1845 sont calculées a partir de la limite légale du chemin de fer,
laguelle est indépendante de la limite réelle du domaine concédé a la SNCF.

Selon l'article 5 de cette loi, la limite Iégale du chemin de fer est déterminée de la maniére suivante :

a) Voie en plate-forme sans fossé :

Une ligne idéale tracee a 1,50 métre
du bord du rail extérieur (figure 1).

Figure 1
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b) voie en plate-forme avec fossé :

I
I
Le bord extérieur du fosse (figure 2) |
|
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c¢) voie en remblai: |
L]
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L’aréte inférieure du talus de remblai (figure 3) i i

le bord extérieur du fossé si cette voie
en comporte un (figure 4)

d) voie en déblai :

L'aréte superieure du talus de déblai (figure 5)

Figure 5

Dans le cas d’'une voie posée a flan de coteau, la limite légale a considérer est constituée par le point extréme
des déblais ou remblais effectués pour la construction de la ligne et non la limite du terrain naturel (figures 6 et
7).
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Lorsque le talus est remplacé par un mur de souténement, la limite légale est, en cas de remblai, le pied, et,
en cas de déblai, la créte de ce mur (figures 8 et 9).
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Lorsque le chemin de fer est établi en remblai et que le talus a eté rechargé ou modifié par suite d'apport de
terre ou d'épuration de ballast, la limite légale pourra étre déterminée a partir du pied du talus primitif, a moins
toutefois que cet elargissement de plate-forme ne soit destiné a I'établissement prochain de nouvelles voies.

En bordure des lignes a voie unique dont la plate-forme a été acquise pour 2 voies, la limite légale est
determinée en supposant la deuxieme voie construite avec ses talus et fossés.

Il est, par ailleurs, fait observer que les servitudes prévues par la loi du 15 juillet 1845 sur la police des
chemins de fer n'ouvrent pas droit & indemnité.

Enfin, il est rappelé qu'indépendamment des servitudes énumérées ci-dessus — dont les conditions
d'application vont étre maintenant précisees — les propriétaires riverains du chemin de fer doivent se
conformer, le cas échéant, aux dispositions de la loi de 1845, concernant les dépbéts temporaires et
I'exploitation des mines et carriéres a proximité des voies ferrées. '

1 - ALIGNEMENT
L'alignement est la procedure par laquelle I'administration determine les limites du domaine public ferroviaire.

Tout propriétaire riverain du chemin de fer qui désire élever une construction ou établi une cléture, doit
demander I'alignement. Cette obligation s'impose non seulement aux riverains de la voie ferrée proprement
dite, mais encore a ceux des autres dépendances du domaine public ferroviaire telles que gares, cours de
gares, avenues d'acces, etc.

L'alignement est delivre par arrété préfectoral. Cet arrété indique aussi les limites de la zone de servitudes a
I'intérieur de laquelle il est interdit, en application de la loi du 15 juillet 1845, d'élever des constructions,
d'etablir des plantations ou d’effectuer des excavations.

L’alignement ne donne pas droit aux riverains du chemin de fer les droits qu’il confere le long des voies
publiques, dits « aisances de voirie ». Ainsi, aucun acces ne peut étre pris sur la voie ferrée.
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2 - ECOULEMENT DES EAUX

Les riverains du chemin de fer doivent recevoir les eaux naturelles telles qu'eaux pluviales, de source ou
d'infiltration provenant normalement de la voie ferrée ; ils ne doivent rien entreprendre qui serait de nature a
géner leur libre écoulement ou a provoquer leur refoulement dans les emprises ferroviaires.

D'autres part, si les riverains peuvent laisser écouler sur le domaine ferroviaire les eaux naturelles de leurs
fonds, dés linstant qu'ils n’en modifient ni le cours ni le volume, par contre il leur est interdit de déverser leurs
eaux usées dans les dépendances du chemin de fer.

3 - PLANTATIONS

a) arbres a hautes tiges : aucune plantation d'arbres a haute tige ne peut étre faite & moins de six métres de
la limite légale du chemin de fer. Toutefois, cette distance peut étre ramenée a deux meétres de la limite
réelle par autorisation préfectorale (figure 10).
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Figure 10

b) haies vives : Elles ne peuvent étre plantées a I'extréme limite des propriétés riveraines : une distance de
deux metres de la limite l1égale doit étre observée, sauf dérogation accordée par le Préfet qui peut réduire
cette distance jusqu'a 0,50 m de la limite réelle (figure 11).
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4 - CONSTRUCTIONS

Indépendamment des marges de reculement susceptibles d'étre prevues dans les Plans Locaux d'Urbanisme
(P.L.U.) ou dans les cartes communales pour les communes dépourvues de P.L.U., aucune construction autre
gu’un mur de cléture, ne peut étre établie 2 moins de deux metres de la limite Iégale du chemin de fer.
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Figure 12
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Il résulte des dispositions précédentes que si les clétures sont autorisées a la limite réelle du chemin de fer,
les constructions doivent étre établies en retrait de cette limite dans le cas ol celle-ci serait située a moins de
deux meétres de la limite légale.

Cette servitude de reculement ne s'impose qu’'aux propriétés riveraines de la voie ferrée proprement dite, qu'il
s'agisse d'une voie principale ou d'une voie de garage ou encore de terrains acquis pour la pose d'une
nouvelle voie.

Par ailleurs, il est rappelé qu'il est interdit aux propriétaires riverains du chemin de fer d'édifier, sans
I'autorisation de la SNCF, des constructions qui, en raison de leur implantation, entraineraient, par application
des dispositions d'urbanisme, la création de zones de prospect sur le domaine public ferroviaire (cf. 2°™ partie
ci-aprés).

5 - EXCAVATIONS

Aucune excavation ne peut étre édifiée en bordure de la voie ferrée lorsque celle-ci se trouve en remblai de
plus de trois métres au-dessus du terrain naturel, dans une zone de largeur égale a la hauteur du remblai,
mesurée a partir du pied de talus (figure 13).
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Est a considérer comme dangereux pour le chemin de fer, une excavation dont le fond de fouille entamerait un
talus fictif dont la créte serait située a 1,50 m du rail le plus proche et ayant une inclinaison de 45° par rapport
a la verticale, lorsque le terrain naturel a un coefficient de frottement'” supérieur a 1 (figure 13bis) et une
inclinaison de 60° par rapport a la verticale lorsque le terrain naturel, peu stable, a un coefficient de frottement
inférieur a 1 (figure 13ter).

M coefficient de frottement
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Figure 13bis
Figure 13ter



Sont considérés comme carriéres les gites de matériaux de construction, de matériaux d’empierrement et de
viabilité, de matériaux pour l'industrie céramique, de matériaux d'amendement pour la culture des terres et
d'autres substances analogues, le tout exploité a ciel ouvert ou avec des galeries souterraines.

L'exploitation d'une carriere doit étre déclarée au Maire qui transmet la déclaration au Préfet. Elle est soumise
a la réglementation édictée par le décret 56.838 du 16 aolt 1956 portant code minier, et aux décrets pris en
application de I'article 107 de ce code.

Lors de I'exploitation a ciel ouvert, les bords de fouilles ou excavations sont établies et tenues a une distance
horizontale de 10 métres au moins des batiments ou constructions quelconques, publics ou privés, des routes
ou chemins, cours d'eau, canaux, fossés, rigoles, conduites d'eau, etc. L'exploitation de la masse est arrétée,
a compter des bords de la fouille, & une distance horizontale réglée a un metre pour chaque métre d'épaisseur
des terres de recouvrement, s'il s’agit d'une masse solide (figure 14) ou a un métre pour chaque métre de
profondeur totale de fouille, si cette masse, par sa cohésion, est analogue a ces terres de recouvrement
(figure 15).
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L'exploitation d'une carriére souterraine ne peut étre poursuivie que jusqu'a une distance horizontale de 10
meétres des batiments et constructions quelconques, des routes et des chemins, etc. Cette distance est
augmentée d’'un métre pour chaque métre de hauteur de I'excavation (figure 16).
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Figure 16

Si I'exploitation d'une carriére a ciel ouvert ou d’'une carriére souterraine a proximité du chemin de fer a pour
effet de compromettre la solidité de la voie, la SNCF conserve la possibilité d'intervenir pour faire modifier les
conditions de cette exploitation ou faire rapporter l'arrété préfectoral qui I'a autorisée. Il appartient au chef de
district d'alerter ses supérieurs et au Directeur d'Etablissement d’intervenir auprés du Préfet.
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6 — DEPOTS

Dépots de matiéres inflammables :

Les dépdts de matiéres inflammables ne peuvent étre établis & moins de 20 métres de la limite légale du chemin
de fer (figure 17).
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Figure 17

Cette interdiction ne s’applique pas aux dépbts provisoires de récoltes établis pendant le temps la moisson, et,
par assimilation, aux dépbts de fumier et de gadoue pendant le laps de temps nécessaire a leur enfouissement.

Les principales matieres inflammables sont :

- Les meules de céréales et de pailles diverses ;

- Les fumiers, les dépbts d'ordures et gadoues ;

- Les bois de ming, les bois de sciage, les planches de bois tendre, tels que pin, sapin, peuplier ;

- Les planches de bois dur d’'une épaisseur inférieure a 26 mm, les déchets de bois, copeaux et sciures ;

- Les couvertures en chaume ; ;

- Les broussailles et herbes séches coupées provenant spontanément du sol et amoncelées ou réunies,
etc. ;

- Les hydrocarbures méme enfermés dans des réservoirs hermétiquement clos,

- Les dépdts de vieux pneus a l'air libre.

Ne sont pas considéerés comme matiéres inflammables :

- Les couvertures en carton bitumé et sablé ;

- Les bois en grumes, les planches de bois dur d’'une épaisseur au moins égale a 26 mm, les poutrelles et
chevrons a condition que les dépdts ne contiennent pas de déchets, de sciures, fagots ou autres menus
bois.

D'une maniére générale, le caractére inflammable des dépéts s'apprécie d’aprés la consistance physique et non
d'aprés une référence a un reglement ministériel. Cette liste n’a pas pour objet d'étre exhaustive.
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‘Dépots de matiéres non-inflammables :

Aucun depdt de matiéres non-inflammables ne peut étre constitué a moins de 5 métres de la imite Iégale du
chemin de fer (figure 18), sauf dérogation accordée par le Préfet, préalablement & l'installation du dépét.

Ces prescriptions sont applicables méme dans le cas ou il existe un mur séparatif entre le chemin de fer et une
propriété riveraine.

Limite légale
Limite réelle

Figure 18

Les dépots de matiéres non inflammables peuvent étre constitués a la limite réelle du chemin de fer sans
dérogation seulement dans le deux cas suivants :

- Si le chemin de fer est en remblai a la condition que la hauteur du dép6t n'excéde pas la hauteur du
remblai du chemin de fer (figure 19)
- Sl s'agit d’'un dépdt temporaire d’engrais ou autres objets nécessaires a la culture des terres.

Limite légale
Limite reéelle

Figure 19
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7 - SERVITUDES DE VISIBILITE AUX ABORDS DES PASSAGES A NIVEAU

Les propriétés riveraines ou voisines du croisement & niveau d'une voie publique et d'une voie ferrée sont
susceptibles d'étre frappées de servitudes de visibilité en application du décret-loi du 30 octobre 1935 modifié
par la loi du 27 octobre 1942,

Ces servitudes peuvent comporter, suivant les cas :

- I'obligation de supprimer les murs de cléture ou de les remplacer par des grilles, de supprimer les
plantations génantes, de ramener et de tenir le terrain et toute superstructure & un niveau déterminég,

- l'interdiction de batir, de placer des clétures, de remblayer, de planter et de faire des installations au-
dessus d’'un certain niveau,

- la possibilite, pour 'administration, d'opérer la résection des talus, remblais et tous obstacles naturels, de
maniére a réaliser des conditions de vues satisfaisantes

Un plan de dégagement soumis & enquéte détermine, pour chaque parcelle, la nature des servitudes imposées,
lesquelles ouvrent droit & indemnité.

A défaut de plan de degagement, le DDT soumet & la SNCF, pour avis, les demandes de permis de construire
intéressant une certaine zone au voisinage des passages a niveau non gardés.

Cette zone est teintée en gris sur le croquis ci-dessous (figure 20).

voie ferrée

Figure 20

2/ PROSPECTS SUSCEPTIBLES D’AFFECTER LE DOMAINE FERROVIAIRE

L’attention des constructeurs est appelée sur le fait qu'au regard de I'application des réglements d'urbanisme, le
domaine ferroviaire doit étre assimilé, non pas a la voie routiére, mais a une propriété privée, sous réserve, le
cas échéant, des particularités tenant au régime de la domanialité publique.

Les constructeurs ne peuvent, par consequent, constituer sur le domaine ferroviaire les prospects qu'ils sont en
droit de prendre sur la voie routiére. lls sont tenus de se conformer aux dispositions relatives a I'implantation des
batiments par rapport aux fonds voisins, telles qu’elles sont prévues par le Plan Local d'Urbanisme (P.L.U), ou a
défaut, par le réglement national d'urbanisme. En outre, compte tenu des nécessités du service public du
chemin de fer, des prospects ne peuvent grever les emprises ferroviaires que dans la mesure ou ils sont
compatibles avec I'affectation donnée a ces emprises.

Dés lors, tout constructeur qui envisage d'édifier un batiment qui prendrait prospect sur le domaine ferroviaire,
doit se rapprocher de la SNCF et, a cet effet, s'adresser au chef de la Direction Déléguée Infrastructure de la
Région. La SNCF examine alors si les besoins du service public ne s'opposent pas a la création du prospect
demandé. Dans l'affirmative, elle conclut, avec le propriétaire du prospect intéressé, une convention aux termes
de laquelle elle accepte, moyennant le versement d'une indemnité, de constituer une servitude de non
aedificandi sur la partie du domaine ferroviaire frappé du prospect en cause.

Si cette servitude affecte une zone classée par sa destination dans le domaine public ferroviaire, la convention

précitée ne deviendra définitive qu'aprés l'intervention d’'une décision ministérielle ayant pour objet de soustraire
cette zone au régime de la domanialité publique.
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Liberté « Egalité ¢ Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

Direction départementale
des territoires

Service Prévention des Risques

ARRETE PREFECTORAL N° 2013 245 0005

portant approbation du Plan de Prévention des Risques d'Inondation
du Rhéne et de ses affluents dans la commune de ROMPON

Le Préfet de I’Ardéche,
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

VU le code de ’environnement et notamment ses articles L..562-1 a 562-7 instaurant les Plans
de Prévention des Risques Naturels Prévisibles,

VU le code de I’expropriation pour cause d’utilité¢ publique et notamment son article R.111-4 relatif
aux procédures d’enquéte publique,

VU larrété préfectoral n° 2010-197-16 du 16/07/2010 prescrivant I’établissement d’un PPR
Inondation du Rhone et de ses affluents,

VU I’avis du Conseil Municipal en date du 5 octobre 2013,

VU l’arrété préfectoral n°® 2013-032-0007 du 1/02/2013 prescrivant I’enquéte publique sur le Plan
de Prévention des Risques d’Inondation du Rhone et de ses affluents dans la commune de Rompon,

VU le proces-verbal de I’enquéte publique a laquelle il a été procédé du 25/02 au 2/04/2013,

VU le rapport du commissaire-enquéteur en date du 22/04/2013

SUR PROPOSITION de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture

Direction départementale des territoires - 2, Place des Mobiles BP 613 - 07006 Privas Cedex -T¢l : 04.75.65.50.00 - Fax : 04.75.64.59.44
Adresse internet des services de I’Etat en Ardeche : www.ardeche.gouv.fr

Adresse internet de la DDT : www.ardeche.equipement-agriculture.gouv.fr
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ARRETE :

Article 1¢ :

1 - Le Plan de Prévention des Risques d’Inondation du Rhone et de ses affluents dans la
commune de Rompon est approuvé.

2 - Il comprend
« un rapport de présentation
+ des documents cartographiques
« un réglement

3 - Il est tenu a la disposition du public
* ala mairie de Rompon aux heures et jours ouvrables habituels de celle-ci
* dans les locaux de la Direction Départementale des Territoires de Privas, aux heures
et jours ouvrables des bureaux de celle-ci.
* dans les locaux de la Préfecture de 1I’Ardéche a Privas (Service Interministériel de
Défense et de Protection Civile) aux heures et jours ouvrables de ses bureaux.

Article 2 : Le présent arrété sera publié¢ au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture
et mention en sera faite en caracteres apparents dans le Dauphiné Libér¢.

Cet avis sera par ailleurs affiché en mairie de Rompon pendant une durée minimum d’un mois
et porté a la connaissance du public par tout autre procédé en usage dans la commune.

Article 3 : Dés les dernicres mesures de publicité effectuées, le Plan de Prévention des
Risques d’Inondation s’imposera a toute demande d’autorisation d’occupation du sol en
qualité de servitude d’utilité publique.

Article 4 : Le présent arrété sera adresse :

. au maire de la commune de Rompon

. au sous Préfet de I'arrondissement de Privas

. au Directeur Régional de I’Environnement, de I'Aménagement et du Logement

Article 5 : M. le Secrétaire Général et le Directeur Départemental des Territoires sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété.

Article 6 : Le plan de prévention des risques de la commune de Rompon peut faire 1'objet
d'un recours contentieux devant le tribunal administratif dans un délai de deux mois courant a
compter de sa publication.

A Privas, le 2/09/2013
Signé le Préfet : Bernard GONZALEZ
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Rapport de présentation

PPRi de Rompon

TABLE DES MATIERES

L P rEAMDUIE ... e e

2 Introduction : Généralités sur les Plans de Prévdions des Risques Naturels..3

pZ R 1< 10111 o AP O PP URUPPPPPPP R 3
2.2  Pourquoi des PPRI €N FranCe 7 .........occeeeemmreiiiiiaieee e eeeeeeeeeiviiiians 3
2.3 Un contexte juridique en eVolutioNn ...........ccovvvviiiiiiiiiiiiiiiee e eee e eeeeeiieeees 4
2.4 Démarche, objectifs, roles et intéréts du PRRI..........ccccccceeiiiiiiiiiiiiinn, 6...
2.4.1 DEMAICNE . ....cci ittt et e e e e e e e e 6
2.4.2 ODbJeCtif AU PPRI......uuiiiiiiiiiiiiie s e e e enens 6
2.4.3 ROIES AU PPRI....uuuiiiiiiiiiiiiiiiie s ettt e e e e e e s e e eeeas 6
2.4.4  INtEretS dU PPRI. ..cccviiiiiiiii ettt sae e e e 7
2.5 Contenu du doSSIer PPRI......coooiiiii ettt 7
P2 T I W o] o Tod <o [1 ] (= PR OUUURPPRPPR 7
3 Caractérisation de FAICA...........oooi i 9
TN R 1= 0 1= 11 (TSP 9
3.1.1  L'aléa inOndation.........ccoeeieiiiiss sttt 9
3.1.1.1 Type d'inondation Pris €N COMPLE.........e i immmmeeeeeeeeeeeetaeaaaaaaaaaaaeaaaeeeeeeees 9
3.1.2 Déplacement des personnes dans '€auU . eeeeeeeeerreeeeevevennnnnnnn 11
3.2 L'etUde deS @lEAS ......ccci ittt 11
3.2.1 Objectifs de I'étude des al€as .......cccccevrerrerriiiiiiiiieiie e eee e 11
3.2.2 Conditions de 'étude..........ccviiiuiieiiiiiiiiieeeeeee e 12
3.2.2.1 AQUEIIE ECNEIIE ? ...ttt 12
I - Y o | R 12
3.2.3 Qualification de I'aléa : MEthodoIOgI€ . cceeeervvviriiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeiee, 12
3.2.4 Le déDbit de réferencCe ..........uuiiiiieeemmeeiiiiiiiiiieeeeeee e 13
3.3 L’'aléainondation sur la commune de ROMPOMun.cceeeeeeeiiiiiiiiiiiiiiiineeenn. 14
3.3 1 LERNONE .coviiiiieeeeeeeeee ettt 14
3.3.1.1 Contexte hydrographiqUe ............ccoooiiiiimmmeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeiiiieieeeeeee A 1
3.3.1.2 HiStOriqUE AES CIUES .......ccieeeiieeeetet s o4 s e s et eeeeeeaaaeaeeeees 16
SAFEGE Unité Etudes — Lyon

10CLEOO7 - PB



Direction Départementale des Territoires de I'Atugc Rapport de présentation
PPRi de Rompon

3.3.1.3 L'aléa inOndation..........ceeeeiiiiiiiiiiiieieeeee et a e 17
3.3.2 Affluents du RNONE...........oovuiii i 18
3.3.2.1 Caractérisation de I'aléa inONdation .........ceeeeeeeeeeeeeriiiieiiiiicieeeeeeeeeeeae 18
T T I © 11 1 =Y. < U 21
TR T T I T - Y - SRR 25
3.3.2.4 L& MONLEIIIET ...cvveiieei et et e e e e e e et eeeeeaaans 28
3.3.2.5 Le Chambaud .........ccuvuiiiiiiiiiiiiice e 30
3.3.2.6 Le ruisseau de 1a LIMOUZE .............uuun s et eeeeeie e e eeeiieeeeeevaaeeaes 33
3.3.2.7 L& SEIVOUANT ....cceeeieeeeiiiie ettt e e e e e e e et s e e e e e e aaaees 34
IS =T 1= 37
4.1 Généralités : 'évaluation deS ENJEUX....ceeurrrrriririiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeesesiieens 37
4.1.1 DEFINILIONS ..uuniiiiiiiie et e e e e e e eeennens 37
4.1.2 ODBJECLTS eeeeiiiiiiiiiei e ——————— 38
4.2 Les enjeux sur la commune de ROMPON ...ccceeeeeeiiieeiieeeeeeeeeeeeee 38
4.2.1 Présentation de la COMMUNE ..........ceuuieeeeiiiiiieeeeeeeeeeee e, 38
4.2.1.1 Contexte géographiqUE.........ccvveiieeeeiiieieeeee e 38
4.2.1.2 Occupation du SO6.......cooiiiiiiiie e 39
4.2.2 Les enjeux rencontrés dans la zone inondable...................cooe 39

4.2.2.1 Les espaces urbanisés : habitations ... eeeiieeeeeiniiieeeeessiciieeeen.. 39
4.2.2.2 Les espaces urbanisés : activités ECONOMIQUES e eeeeeeeeeeeereeiineiiiiinnnnns 39

4.2.2.3 Les établissements nécessaires a la gestion @e.Cris.........c.ccovcvvvveeeennnns 40
4.2.2.4 Les établissements SensibIeS..........cccecvveveeiiiiiiiee i 40,
4.2.2.5 Les établissements recevant du publiC......ccccccccoivoiiiiiiiiiiiiiicceeeeeeee, 40
A.2.2.6 LES CAMPINGS ..tteeeeeeitiiiiataaaa e e e et e e e e e e e e e e e e e et eeeeeeeaaaaens 40
4.2.2.7 AULTES ENJEUX.ceiriiiiiiieieeeeeeeieeissss s mmmsnmsssssssseerereetaaaaaaaaaesessansanasnnssssnees 40
oI I o | UL 41
5.1 GENEIAITES....oieiiiiiiiiiee e 41
ST I A T ] 1 (o o U EUPURPRR 41
5.1.2 Les facteurs aggravant [€ rSQUE .....cceceeeeeeeeeeeeeeeeeieeeeeeeiiiiiiieneenn 42
5.1.2.1 L'oCCUPALION AU SOL.....uuiiiiiiiiiiiiiiiee s e e s 42
5.1.2.2 La présence d'obstacles a I'’écoulement dans fedjeur..............ccccceenneee. 42
5.2 Lerisque surla commune de ROMPON ......uceieeeeiiiiiiiieeeeiieen e e 42
5.2.1 L8 ZONAQGE. ... e ciiiiiieeeeeeiti et ettt e e e 42
I A I = =0 | (=0 0= o | 43
L R 1= g 1Y - 1 1 (= PSP 44
5.2.2.2 DiSpOoSItioNs gENETalEsS..........cuuvvvrveer s eeveeeereenaesaeeeeeessensennsnnnnneens 44
5.2.2.3 Principales dispositions réglementaires.....ccccccveeeeeiiiieeeeeiciiieee e 45
(L @fo] g (o1 =T ¢ r= 11 (o] o PP PP PP PRRRPPPPPPP 51
6.1 Bilan de la concertation avec 1€S €lUS. .ooeeeiviiiiiiiiiiiiieee e 51
SAFEGE Unité Etudes — Lyon

10CLEOO7 - PB



Direction Départementale des Territoires de I'Atugc Rapport de présentation

PPRi de Rompon

6.2 Consultation du conseil municipal .........cceeeevvviiiiiiiiiiiiiee s 52
6.3 Bilan de la concertation avec la populatian...............cccoeeeeeiiiiiiiiiiiiiiinn, 52.
6.3.1 ReUuNIoN PUBNQUE..........eveiiie e 52
LR T = o 10 1] 1 (o] o [P PTS 53
6.4 ENQUELE PUDIIQUE........coiieeeeiiiieie e et e e e e e e e e aaae e e e e 53

SAFEGE

Unité Etudes — Lyon
10CLEOOQ7 - PB



Direction Départementale des Territoires de I'Atugc

Rapport de présentation
PPRi de Rompon

TABLE DES ILLUSTRATIONS

Figure3-1:
Figure3-2 :
Figure3-3:

Figure3-4:

Cours d’'eau en situation ordinaire.....oeeeeceeeeeeeeeensennn. 10
Cours d’'eau en cas d'iNONdatioN.......ccceceereerieeireenriieenennns 10
Déplacement des personnes dans '€au.....eeeeeevvvveeennnnnnnn. 11

Relations topographiques entre les différét#gMasson,

Garry, Ballais in Ministére de I'Equipement, 1996)...........ccccceviiiiieeeeeieeeeeeeeiiiinnns 20

Figure3-5:

Figure3-6 :

Figure3-7 :
Figure3-8 :

Figure3-9 :

Figure3-10 :

Figure3-11:

Chambaud

Figure3-12 :
Figure3-13:
Figure3-14 :

Figure3-15:

Crues historiques de la Payre.........oeeeeeeeeeiiiieeeeennnnn. 26

Méthodologie appliquée sur les différentsidans de la Payre ..

............................................................................................. 27
Le Monteillet le long la RD366.........ccceevvvviviiiiiiiieeeeeeeeeee, 28
Confluence avec le RhONE ... 28
Chambaud a 'amont de la Limouze.......cccccoooviivveeennnnee. 30
Aval du Chambaud ... 30
Méthodologie appliquée sur les difféerentsgons du
....................................................................................... 31

Le Ruisseau de LIMOUZE..........ccoooimeeeeeeeeiiiiieiee e 33
Servouant amMONT..........coooiiiiiiiimmmmmnn e 34
Ouvrage sur le Servouant a la confluence........................ 34

Méthodologie appliquée sur les differentsmi¢ons du Servouant
............................................................................................. 35

SAFEGE

10CLEOO7 - PB

Unité Etudes — Lyon



Direction Départementale des Territoires de I'Atugc

Rapport de présentation
PPRi de Rompon

Tableaw2-1 : Catastrophes Naturelles sur la Commune depRor(Source
1 1 1= ) S 4
Tableau3-1 : Probabilité de période de retour des cruagfdeence ........... 14
Tableau3-2 : Les crues historiques du Rhone........coeevevciiiiiineineeeeen... 16
Tableau3-3 : Cotes de la ligne d’eau pour la crue de e#fée du Rhone..... 17
Tableau3-4 : Critéres d’évaluation de I'aléa inondationdRé .................... 18
Tableau3-5 : Critéres d’évaluation de I'aléa inondation.......................... 21
Tableau3-6 : Cotes de la ligne d’eau pour la crue de e#fée de 'Ouveze. 24
Tableau3-7 : Cotes de la ligne d’eau pour la crue de effée de la Payre .. 27
Tableau3-8 : Cotes de la ligne d’eau pour la crue de e#fée du Monteillet ..
............................................................................................. 29
Tableau3-9 : Cotes de la ligne d’eau pour la crue de effée du Chambaux..
............................................................................................. 32
Tableau3-10 : Cotes de la ligne d’eau pour la crue dereéiee du Servouant36
Tableaus-1 : Grille de définition du zonage réglementaire..................... 43
SAFEGE Unité Etudes — Lyon

10CLEOO7 - PB



Direction Départementale des Territoires de I'Atugc Rapport de présentation
PPRi de Rompon

TABLE DES ANNEXES

Annexe 1Analyse hydromorphologique

Annexe 2Délibération du conseil municipal

SAFEGE Unité Etudes — Lyon
10CLEOO7 - PB



Direction Départementale des Territoires de I'Atugc Rapport de présentation
PPRi de Rompon

1

Préambule

Le secteur couvert par le présent Plan de Préverd@s Risques concerne la
commune de Rompon, en Ardéche, qui est limitéeudupsr la Payre et se situe au
nord au méme niveau que la Voulte-sur-Rhéne. Lemadre d’étude concerne
également I'Ouvéze, le Monteillet, le Chambaud,rdésseau de Limouze et le
Servouant.

La connaissance du risque d’'inondation sur cetaespat une réalité en particulier
depuis l'application du Plan des Surfaces Submiessidu Rhoéne (PSS), valant
Servitude d’Utilité Publique.

En juillet 2006, le Préfet coordonnateur de bassapprouvé la « Doctrine Rhéne »
qui prend notamment en compte une approche dueridgnondation en clarifiant
entre autres la vocation des espaces présentsnenirmmndable en fonction de leur
occupation actuelle : centre-bourgs, espaces wg@smutres espaces.

Pour toutes ces raisons, le préfet du Départemetidddeche a prescrit par arrété
n°2010-197-16 du 16 juillet 2010, un Plan de Préwvendes Risques d’Inondation
(PPRI) relatif aux zones inondables des six col@audsur la commune de Rompon.

Le présent PPRIi correspond donc a la synthése de :
¢ [L’élaboration du PPRI du Rhéne que I'on substitud’&S
¢ J|arévision du PPRi de I'Ouveéze,

¢ |'élaboration des PPRI de la Payre, du MonteitlatChambaud, du ruisseau
de Limouze et du Servouant

L’élaboration du PPRi sur la commune de Romponlestésultat d'une étude
historique, d'une enquéte de terrain, de modétinatihumériques et du traitement
SIG (Systeme d’Information Géographique) d'un Med®&lumérique de Terrain
(MNT).

En premier lieu, une rencontre des élus de la camema été réalisée afin de
recueillir les données historiques des crues surcteirs d’eau étudiés. Une étude
bibliographique a ensuite été menée avec l'analysique des informations
existantes, en particulier le PPRi de I'Ouveze'atas des zones inondables de la
Payre réalisés en 2006 par Géo + et I'étude hydiaid’Hydrétudes (2005-2009).
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Un parcours pédestre de I'ensemble des cours @&ede leur champ d’inondation a
permis de relever I'ensemble des données nécessaira compréhension des
phénomenes de crue (ouvrage, occupation du litunajberges, géomorphologie
générale, etc).

Les cours d’eau du Monteillet, du Chambaud, duseas de Limouze et du
Servouant ont fait I'objet de simulations hydraukg spécifiquement réalisées dans
le cadre de [I'élaboration du présent PPRI afin faiaf la connaissance du
comportement de ces cours d’eau en période de crue.

L’emprise de la zone inondable du Rhéne a quahiedénéficié d’éléments issus de
la Direction Régionale de I'Environnement, de I'Amagement et du Logement
(DREAL) Rhbéne-Alpes, permettant une actualisatienlalligne d’eau de référence
et des emprises de la zone inondable associédtérédsdu couplage entre le Modele
Numérique de Terrain (MNT) et les cotes de lignesual).
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2

Introduction ; Généralités sur les Plans de
Préventions des Risques Naturels

2.1 Définition

Les plans de prévention des risques naturels (INB.Bnt été institués par la loi du 2
février 1995 relative au renforcement de la pravectle I'environnement, dans le
contexte de la nouvelle politique de I'Etat en muegtide prévention et gestion des
risques.

Le P.P.R. inondation est un document juridiqgue aypour objet de réglementer
I'utilisation du sol dans les zones exposées aardations.

2.2 Pourquoi des PPRI en France ?

v"Un réseau hydrographique dense et complexe.
*+ Une commune sur trois est concernée par les risdjunesmdation,

¢ Le phénomeéne inondation est présent sur la majgrte du territoire, sous
diverses formes.

v" L'intensification des aléas et 'augmentation deuinérabilité.

¢ Gestion et aménagements des cours d'eau indivisisalisans cohérence
amont/aval (prélevements de granulats, remblarsceements...),

¢ Extension de l'urbanisation : réduction des chadipgpansion des crues et
concentration des eaux a l'aval,

* Ouvrages de protection insuffisants pour une gesgjiobale du cours d’eau.
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v' Des catastrophes récentes.

Au cours des années 1990, se sont succédées des dévastatrices et plus
récemment (septembre 2002 et décembre 2003) less oqui ont affecté le

département du Gard ainsi que la basse vallée dindRlont eu de graves
conséquences humaines et matérielles. Les arrétésconnaissance de I'état de
catastrophes naturelles enregistrées sur la comdeiR®mpon depuis 1982 sont les
suivantes :

Tableau2-1: Catastrophes Naturelles sur la Commune de Rgmon (Source Prim.net)

Type de catastrophe Débutle Fin le Arrété du Surle JO du
Inondations et coulées de boue 20/09/1982 21/0911982 14/12M1982 18121982
Tempéte 06/111982 10/1111882 18/11M1952 191111982
Inondations et coulées de boue 30/09/1990 04/10/1990 25/01/11991 070211991
Inondations et coulées de boue 22/10/1999 231011999 06/06/2000 23/06/2000

L’ensemble de ces facteurs a conduit a faire évolaepolitique globale de
prévention et de gestion des inondations vers e grande prise en compte des
risques dans I'aménagement du territoire.

Un contexte juridique en évolution

v" Laloi sur I'eau du 3 janvier 1992

Elle définit une approche globale et systémiquéadgestion de I'eau sur le principe
d’'une complémentarité amont/aval, en introduisant :

¢ Laréflexion et I'action & I'échelle du bassin \as;
¢ Le Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestioricdas (SDAGE).

v" Laloi sur I'eau du 30 décembre 2006
La loi sur I'eau du 30 décembre 2006 confirme agntations.

v La circulaire du 24 janvier 1994

Elle définit les grands principes du renforcemeatal politique de prévention et de
gestion des inondations de I'Etat.

Elle présente les objectifs de gestion des zormxlables suivants :

* Préserver les capacités d’écoulement et d’expardgsrcrues en contrélant
strictement I'extension de I'urbanisation dans zases,

+ Eviter tout endiguement ou remblaiement nouveau.
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v La loi du 2 février 1995 relative au renforcement de la protection de
I'environnement

Elle définit les mesures réglementaires applicaldaszone inondable, dans la
connaissance du risque a un moment donné. Elle erdaeprise en compte des
risques dans I'aménagement et le développemergrdtoire, avec comme outil le
PPR, qui devra étre annexé aux documents d’'urbani®@s / PLU).

v" La loi du 30 juillet 2003, relative a la prévention des risques technologgoet
naturels et a la réparation des dommages

Cette loi définit les objectifs suivants :
* Renforcer la concertation avec les élus et I'infation de la population,
¢ Prévenir les risques a la source,

¢ Maitriser I'urbanisation dans les zones a risque.

Par ailleurs, elle réaffirme les principes généraux
¢ Non-augmentation de l'urbanisation en zone inoredabl
¢ Réduction de la vulnérabilité de I'existant ;

* Prise en compte des risques pour les terrainsssitliarriere des digues.

v Depuis, plusieurs doctrines sont venues renforcer certaines de ces mesures,
soulignant d’autant plus le caractere évolutif dgoblitique globale en matiére
d’'inondation. Ce sont :

¢ Pour le département: urbanisation et crues toelted®, gestion des
campings situés en zone inondable, ...

¢ Pour le Rhoéne : Ldoctrine commune pour I'élaboration des plans de
prévention des risques d'inondation du fleuve Rhéinde ses affluents a
crue lente de juin 2006.

Cette derniere définit les principes spécifiquesndse en place des P.P.R. sur le
fleuve Rhéne en matiére de caractérisation deal'a&valuation des enjeux et de
traduction réglementaire.

Le contenu des PPRI doit donc s’adapter a I'évotutie cette politique.
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Démarche, objectifs, roles et intéréts du PPRI

Démarche
Le PPRI s’inscrit, dans les deux démarches suigante

v" Une démarche globalisante

Il est I'outil de la politique globale pour agirrskensemble du territoire national. Il
uniformise la gestion de I'eau, dans le but de uédiger le systeme fluvial et les
territoires amont/aval.

Il définit des actions de prévention a I'échelle lmassin versant : définition d’'un
bassin de risque (le phénoméne dépassant généntllemémites communales).

Il a pour principal objectif la diminution de la mérabilité sur 'ensemble des zones
concerneées.

v" Une démarche adaptée a la situation locale

Il est élaboré sur le principe de la concertativacales élus et de la population. Il
prend en compte les particularités et les enjeaaur. Il définit une stratégie locale
de prévention du risque menée conjointement paatl'ét les élus.

Objectif du PPRI

Les objectifs essentiels du PPRI sont les suivants
¢ La mise en sécurité des personnes et des hiens,

¢ La diminution de la vulnérabilité, c'est a direréaluction des conséquences
prévisibles d'une inondation,

¢ La maitrise de I'extension urbaine dans les zonesdque, en conciliant
impératifs de prévention et besoins de développéemen

Réles du PPRI

Le rGle du PPRi est le suivant :
¢ |l délimite les zones exposées au risque selonngensité,
* |l définit les zones de prévention et d’aggravatiorrisque,

¢ |l définit les mesures relatives a 'aménagemertoetupation du sol dans
ces zones.
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2.4.4 Intéréts du PPRI.

2.5

2.6

Les intéréts d'un PPRi sont nombreux. On peut t®suivants :

¢ La connaissance du risque :

= |a définition d'une réglementation et d'un zonageégs sur la
commune, le partage des connaissances sur le pkéromondation
(études de I'aléa, retours d’expériences...),

= |a surveillance des crues,
= |a préparation a la gestion de crise.

¢ [’appropriation du risque :

»= |a prise en compte du risque dans les documenissegy |I'occupation
du sol,

= Jinformation de la population,
= |a définition des responsabilités.

Contenu du dossier PPRI

Le dossier de PPRi comporte obligatoirement lds ttocuments suivants :

¢ Le présent rapport de présentation, expliguantdmaiche, justifiant les
choix,

¢ Leréglement,

¢ La cartographie du zonage.

Pour une meilleure compréhension, il a été ajoutésadocuments les cartographies
des aléas et des enjeux.

La procédure

Le schéma ci-apres affiche I'essentiel des étapda grocédure d’élaboration d’un
PPRI.

Le PPRI une fois approuvé est consultable en Rigfeet en Mairie. Il est annexé
au Plan Local d'Urbanisme et vaut servitude d'igtipublique.

Des son application, le PPR est consultable eng@iscture, en mairie et sur le site
internet de la Direction Départementale des Tereso(DDT) de I'’Ardéche.
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Arrété préfectoral du 16 juillet 2010 :

PRESCRIPTION Définition du périmetre : Désignation du service instructeur :
Secteur inondable du
Rhéne, de I'Ouveze, la DDT de 'Ardéche
Payre, le Monteillet, le
Chambaud, le ruisseau
de Limouze et le Servoue
Définition des modalités de concertaticorganisation d’une réunion publique
réalisation d'une exposition
Etudes techniques
ETUDES
Concertation avec les élus
Concertation avec la population
Avis du conseil municipal
CONSULTATION
Autres avis : Communauté de communes, syndicats de riviéres
Arrété préfectoral
ENQUETE Enquéte publique 1 mois minimum
PUBLIQUE
Rapport du commissaire enquéteur 1 mois maximum
Modifications éventuelles
Arrété préfectoral
APPROBATION
Affichage en mairie
SAFEGE 8 Unité Etudes — Lyon

10CLEOO7 - PB



Direction Départementale des Territoires de I'Atugc Rapport de présentation
PPRi de Rompon

3

Caractérisation de I'Aléa

3.1 Généralités

L’aléa se définit comme la probabilité d’occurreric&est a dire de la survenance)
d’'un phénomene naturel.

Dans le cadre du PPR inondation, on qualifie I'adé@afonction de ses principales
caractéristiques physiques, que sont les vitaBéesulement et les hauteurs d’eau.

3.1.1 L’aléa inondation

C’est la propagation d’'un débit supérieur a celug geut contenir le lit mineur (lit
habituel) du cours d’eau.

L’eau déborde et s’étend sur le lit majeur (litadwrs d’eau en crue).

L’inondation est généralement due a une crue, a'édte a une augmentation (lente
ou rapide) et temporaire du débit d'un cours d’enais elle peut présenter d’autres
types de débordements : remontées de nappes |lansseats, ruptures d’ouvrages de
protection...

Cette augmentation est le produit d'un ensemble falgeurs : le type de
précipitations, le temps de concentration des e#ngéomorphologie du basin
versant.

3.1.1.1Type d'inondation pris en compte.

Le risque d'inondation pris en compte dans le ptéSPR, sur la commune de
Rompon concernant le Rhone, I'Ouvéze, la Payrddateillet, le Chambaud, le
ruisseau de Limouze et le Servouant, est celaiuiedébordements directs des cours
d’eau.

Les schémas ci-apres présentent une inondatiodgiardement direct (submersion
au-dela des berges).
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Figure 3-1 : Cours d’eau en situation ordinaire

Figure 3-2 : Cours d'eau en cas d'inondation

Les inondations localisées, résultant d'une défaik du réseau d’évacuation des
eaux pluviales (sous dimensionnement, probléme alage altimétrique, défaut
d'entretien, ...), ne sont pas concernées par lepré&PRi.

En effet, comme indiqué dans le guide méthodolagides plans de prévention des
risques naturels d'inondation, publié par le Mimistde I'Ecologie, « les problémes
d'insuffisance du réseau de collecte des eauxglessidont l'origine est a rechercher
dans le mode de construction des réseaux d'assaimest, peuvent étre considérés
comme des risques plus anthropiques que naturelsuetlocalisation est plus
difficilement prévisible du fait de I'évolution deSseaux ».
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3.1.2 Déplacement des personnes dans I'eau

Le graphique ci-dessous reprend les conclusionmed’é@tude relative aux
déplacements des personnes dans I'eau. Ce documéen évidence les problemes
de protection des personnes en cas de crue.

A Limites de déplacement debout

Dégats matéripls importants

2m

Hauteurd'egu

Limite d'entrainement
H'un bateat sans moteur

Aq, ;
U .

‘\ lte sportis stressé
"‘\ \

\ , "'\—_

%71‘ UL NON|Sportit

-
0 025m/s  0,50m/s  0,75m/s 1,00m/s 1,25m/s Vitesse de l'eau

D'aprés DDE64

Figure 3-3 : Déplacement des personnes dans I'eau
On s’apercoit que

¢ Pour un enfant, au-dela de 0,25 (0,25 m pour lachawet 0,25 m/s pour la
vitesse), il lui est quasiment impossible de redé&dout,

¢ Pour un adulte non sportif, ces valeurs sont psréé8,50 (0,50 m pour la
hauteur et 0,50 m/s pour la vitesse),

¢ Pour un adulte sportif (stressé), il lui est diféade rester debout au-dela de
vitesses fortes (vitesse supérieure a 1,25 m/s),

S’agissant de protéger les personnes et les dmssde la définition des aléas, il a
été pour partie tenu compte de ces résultats.

3.2 L’étude des aléas

3.2.1 Objectifs de I'étude des aléas

Les deux principaux objectifs sont les suivants :
¢ Situer et évaluer I'aléa inondation d’'un cours d'ea

¢ Etablir une cartographie précise de cet aléa.
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L'étude consiste donc a déterminer :
¢ |e fonctionnement du bassin versant ;
¢ Le systeme fluvial du cours d’eau ;

¢ Les caractéristiques des crues historigues.

3.2.2 Conditions de I'étude

3.2.2.1A quelle échelle ?

Le périmetre d’étude correspond généralement daiagpalluviale du cours d’eau
principal, qui présente des zones potentiellemeahdables constituant ainsi un
bassin de risque.

Ce périmetre peut revétir un caractere intercommuwgaqui permet d’avoir une
approche globale du cours d’eau et de ses aléas;ctalépassant les limites du
territoire communal. Toutefois, I'étude peut seilena un troncon de vallée.

3.2.2.2Par qui ?

La mise en ceuvre du PPR est une prérogative dat (Etpréfet prescrit le PPR), par
contre les études peuvent étre réalisées sousisaaitouvrage, soit de I'Etat, soit
d’une collectivité locale.

Dans le cas présent, le pilotage de I'étude aa@tééa la Direction Départementale
des Territoires (DDT) de I'Ardeche et la maitriseedvre a la société SAFEGE.

3.2.3 Qualification de I'aléa : méthodologie
La qualification de I'aléa se base sur une doupfgache :

v' Approche qualitative par le biais :

¢ De l'exploitation des données disponibles, de I'gs®m des événements
passés. La liste des crues historiques survenueke sRhéne renvoie aux
événements vécus de mémoire d’homme et ceux plciersnayant fait
I'objet d’écrits. Ces données servent donc de e@fggs historiques et sont
de nature a favoriser la prise de conscience dgqaes potentiels.
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¢ Cependant, il convient d’en définir les limites.t@diste a été élaborée a
partir de documents et observations parfois fatesie époque ou les lits
mineurs et majeurs avaient des caractéristiquesdest occupations
différentes. A ces limites hydrauliques et hydradogs, il convient d'ajouter
celles liees a la fiabilité des informations redies, variables selon la nature
du document et la source d'information. Cependartrivient a minima de
retenir le nombre d’événements marquants enregistréordre de grandeur
de leur importance.

¢ Des observations de terrain, relevés d’indicespgéphologie.

* Des relevés topographiques : en utilisant entreeautine approche par
photogrammétrie (c'est & dire : a partir d'une imissaérienne, la
superposition de l'altimétrie sur les parcellesedein).

v' Approche quantitative :
¢ Pour le Rhbne, avec le calcul des hauteurs d’eaprpgection de la cote de
la ligne d'eau du Rhone en crue.

¢  Pour les affluents du Rhone et autres cours d'amec la réalisation de
modeéle numérique pour simuler les écoulements.

3.2.4 Le débit de référence

L’intensité de l'aléa inondation d'un cours d’eanup une crue de référence se
caractérise avec les parametres suivants :

¢ |e débit,
¢ |a hauteur d’'eau,

¢ |a vitesse d'écoulement.

L’aléa de référence correspond a une période dearrehoisie pour se prémunir d'un
phénomene.

La circulaire du 24 janvier 1994 précise que I'é@ment de référence pour le zonage
de l'aléa peut-étre soit la plus forte crue observeoit la crue de fréquence
centennale, si la crue historique est d’intensiténaire.

La crue centennale, appelée Q 100, est considéréeme un événement rare qui a
une probabilité de se produire de I'ordre de 18&aqae année.

Le tableau ci-aprés reprend les probabilités deuretde différentes crues
caractéristiques.
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Tableau3-1: Probabilité de période de retour des crues de&férence
Sur 1 an Sur 30 ans Sur 100 ans
10 % 96 % 99.99 %
1 probabilité sur 10 slirement 1 fois slirement plusieurs fois
1% 26 % 63 %
1 probabilité sur 100 | 1 probabilité sur 4 2 probabilités sur 3
0,1% 3% 10 %
1 probabilité sur 1000 1 probabilité sur 33 1 probabilité sur 10

Rappel sur le Plan des Surfaces Submersibles :

Antérieurement au PPRI, l'identification des zomesndables sur la commune de
Rompon, reposait sur le Plan des Surfaces Subrtesrsitu Rhéne approuvé par
décret du 27 aolt 1981. L'aléa de référence poudmmument était une crue
centennale calculée et modélisée aux conditionebes d'écoulement.

Pour le Rhbne, le débit de référence retenu est della crue historique du 31 mai
1856. Toutefois, depuis cette date, les nombreugnagements successifs réalisés
(barrages, « épis », digues...) ayant fortement n#d# morphologie du lit du
fleuve, ont rendu caduque I'enveloppe de la zonadable de cette crue.

Plusieurs approches ont donc été développées daREAL Rhone-Alpes et ces
différentes investigations ont conduit & considégee, sur le territoire de la
commune de Rompon, la modélisation de la crue neate du Plan des Surfaces
Submersibles du Rhbne est une approximation saasit@ du résultat attendu.

Ce choix répond a la volonté de se référer a désefwents connus, susceptibles de
se reproduire et de privilégier la mise en sécuwtééla population en retenant des
crues de fréquence rare ou exceptionnelle.

L’aléa inondation sur la commune de Rompon

3.3.1 Le Rhéne

3.3.1.1Contexte hydrographique

De sa source au glacier du Rhéne, a environ 180@'atiitude, jusqu’'a la
Méditerranée, le Rhdne parcourt 780 km dont 53Ceknfrrance. Son bassin versant
représente 95 500 kmz.
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Le fleuve peut étre divisé en 5 grandes entitésdigdiques, que sont :
¢ |e Rhone alpestre de sa source au Léman,
¢ le Rhoéne supérieur du Léman a la Sabne,
* |e Rhéne moyen, qui s’étend jusqu’a la confluenaed Eyrieux,
¢ le Rhéne inférieur,

¢ |e delta du Rhoéne.

Rompon se situe sur le secteur nord du trongon dutli®ne inférieur.

Les grandes crues du Rhone résultent de la coiponde crues méme moyennes sur
les affluents. Il est cependant tres improbable lgsecrues de tous les affluents
soient concomitantes avec celle du fleuve en raikoia géographie et des climats
du bassin. La particularité des crues fortes aftyeges du Rhone trouve donc son
origine dans la puissance de certains affluentseifAin, la Sadne, 'Ardeche et la
Durance qui sont capables de générer localementcune du fleuve et dans
I'accumulation des débits des autres affluents.

Les crues exceptionnelles sont souvent dues ahl@nement de fortes pluies
océanigues qui créent une crue importante sur m&en amont de Valence puis de
pluies méditerranéennes produisant des crues suaffieients au Sud. Les crues
méditerranéennes rapides peuvent alors étre cotanttes avec la crue sur le fleuve
provenant de I'amont.

D’une fagon générale le bassin du Rhéne est soamxigleux influences des climats
océanique et méditerranéen. Cette double influembeit 4 grands types de crues.
L’origine et 'importance des pluies et de leurssellement déterminent 'ampleur de
la crue. On identifie donc :
¢ les crues océaniques : elles se produisent entnbrecet mars a la faveur de
pluies amenées par les vents d'Ouest et intéregaémtipalement les
bassins de la Sabne, du Rhoéne alpestre, du Rh{égieuwr et, dans une
moindre mesure, de I'lsére. La régularité et laédude ces précipitations
sont a l'origine des fortes crues dites océaniqigesier 1990),

¢ les crues cévenoles : elles se forment presqueisixement sur les bassins
du rebord oriental du Massif Central, lors d’éps®gbluvieux qui prennent
un caractére d’'une extréme violence en septemlo&cbre. Elles relévent
autant de l'intensité des précipitations que dentphologie des bassins
compacts et plutét imperméables,

¢ les crues méditerranéennes : ces crues se diffénerades crues cévenoles
par leur apparition plus tardive. L'extension salati des pluies peut
concerner autant les Alpes du Sud que le coulodahien ou les Cévennes.
Certaines pluies méditerranéennes remontent jusgBadne et I'Ain,

¢ les crues généralisées : elles affectent la gligbdli bassin du Rhéne et sont
issues de I'enchainement de plusieurs épisodesiepkivocéaniques et
meéditerranéens. Les pluies peuvent étre simultafEgsexemple octobre
1840, mai 1856, octobre 1993). Pour provoquer waadg crue généralisée
du Rhéne, le bassin doit avoir recu au préalablgrdiedes quantités d’eau.
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3.3.1.2Historique des crues

La liste des crues historiques survenues sur len&nénvoie aux événements vécus
de mémoire d’homme ainsi qu'a ceux plus ancienstafait I'objet d’écrits. Ces
données servent donc de références historiquemetle nature a favoriser la prise
de conscience des risques potentiels.

Cependant, il convient d’en définir les limites.ti€diste a été élaborée a partir de
documents et observations parfois faites a uneupoq les lits mineurs et majeurs
avaient des caractéristiques et des occupatiofésatites. A ces limites hydrauliques
et hydrologiques, il convient d'ajouter celles $iée la fiabilité des informations
recueillies, variables selon la nature du documeintla source d'information.
Cependant il convient a minima de retenir le nombi&énements marquants
enregistrés et I'ordre de grandeur de leur impagan

Tableau3-2: Les crues historiques du Rhéne

Débit Hauteur

(m3ls)  d'eau (m) Lieu Observations/Source
3 et 4/11/1840 13000 6.70 \Valence Débit estimé, période de retour = 300 ans
Beaucaire
Plus grosse crue connue. Suite a 4 averses
méditerranéennes torrentielles en 8 jours.
31/05/1856 8300 7.00 Valence Nombreuses bréches dans les digues.
12 500 Beaucaire
Du 10 au 22/11/1886 | 6620 5.77 \Valence Aprés une semaine pluvieuse.
9470 Beaucaire
31/10/1896 7400 6.11 \VValence
9 060 Beaucaire
26/12/1918 6100 5.54 \Valence
17/02/1928 6 480 5.66 \VValence
Du 8 au 12/11/1935 5470 520 \VValence
6 000 Viviers Inondation d’Avignon
9600 Beaucaire
06/01/1936 5830 540 \VValence
26/11/1944 6 620 575 \VValence
22 et 23/11/1951 - 477 \Valence Suite a des apports cévenoals.
6 660 Viviers
9200 Beaucaire
19/01/1955 6300 570 \VValence
28/02/1957 5680 540 \VValence
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Débit Hauteur

(m3ls)  d’eau (m) Lieu Observations/Source
18/05/1983 5690 4.70 \VValence
Du 1erau 12/10/1993| 6700 5.30 \Valence Dégéts importants sur les zones non aménagées
8200 Avignon par la CNR.
9800 Beaucaire  [Période de retour = 30 ans
7 et 8/01/1994 5380 4.48 VValence Période de retour = 100 ans
8500 Avignon
11000 Beaucaire  |Des ruptures de digues secteur nord Vaucluse
créent un vaste champ d'inondation entre le Rhéne
et la dérivation de Donzére Mondragon. Le débit
de I'Ardeche (environ 1000 m3/s) est écrété dans
cette poche. La crue de la Durance estimée a 2800
m3/s.
16/11/2002 6 600 522 \VValence
3 et 4/12/2003 11 500 Tarascon  [Crue majeure due aux affluents méditerranéens en
aval de Valence.

A l'exception du Rhéne amont ou les plus fortegnm&fices sont 1944 et 1990, la
crue de mai 1856 est la plus forte crue observgeig@eux siécles sur 'ensemble
du fleuve. A noté que sur le Rhéne aval, le débitlalcrue de décembre 2003 a
approché sans l'atteindre celui de 1856.

3.3.1.3L'aléa inondation

Les valeurs caractéristiques des crues du Rhoneisares de la DIREN Rhone-
Alpes qui gere I'essentiel des stations de meseigéthit présentes sur son cours.

Les lignes d’eau pour la crue de référence atteiaiex points kilométriques du
Rhéne sur la commune de Rompon sont présentéesedatdeau ci-dessous.

Tableau3-3: Cotes de la ligne d’eau pour la crue de réfénce du Rhone

131 92,28

Au droit des zones inondées par les crues du RhiGaléa inondation a été
caractérisé suivant les criteres décrits ci-dessous
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Tableau 3-4 : Critéeres d’évaluation de 'aléa inondation Rldne
Hauteur Aléa

H<1m Modéré

En application de la doctrine Rhone et compte wgsImodestes vitesses du transit
de l'eau, la vitesse d’écoulement n’'est pas retesareme parametre déterminant
dans la caractérisation de I'aléa.

Au droit de chaque point kilométrique, la cote dectue de référence du Rhoéne est
projetée sur le terrain naturel en présence, afisticher I'inondabilité du site et les
hauteurs d’eau attendues.

Entre les points kilométriques pour lesquels I'mfation relative a la cote de la
ligne d’eau du Rhéne en crue centennale est commeenterpolation est effectuée.

Des espaces non continus avec I'emprise de la mmmelable du Rhone peuvent
apparaitre en tant que zone inondable. Il s’agisetgeurs non inondés directement
par le Rhéne mais susceptibles de subir des ree®mrdé nappe du fait de la
condition d’écoulement du Rhone en crue. Ces espaeesituent en point bas
(phénomeéne de « cuvette »).

3.3.2 Affluents du Rhone

3.3.2.1Caractérisation de I'aléa inondation

A- Méthodologie appliquée

La caractérisation de l'aléa inondation a été séalia partir de deux méthodes
distinctes suivant les secteurs et cours d’eauégudsoit a I'aide d’'une modélisation
des écoulements sur modele numérique, soit paysahidrogéomorphologique.

v' Modélisation numérique

Dans les secteurs de plaine, ou les débordements fmuents et les enjeux
nombreux, les écoulements en crue des affluentRitine ont été étudiés a parti
d’'une modélisation numérique.

Les trongons de riviére étudiés ont été décrits yrer succession de sections en
travers, caractérisés par un coefficient de Seicfdoefficient de frottement de I'eau
sur le fond du lit mineur et sur les berges dumdjeur). Les lits majeurs ont été
définis de maniere a obtenir des relations lorspenomenes de crue de maniere a
obtenir la vaste zone inondable observée. Cet agmifie le recours a un modele
1D maillé notamment.

SAFEGE 18 Unité Etudes — Lyon
10CLEOO7 - PB



Direction Départementale des Territoires de I'Atugc Rapport de présentation

PPRi de Rompon

L’outil mathématique utilisé pour simuler le passate la crue de référence est le
logiciel MIKE 11 (DHI). Ce logiciel est pleinemergdapté pour quantifier les
conditions d’écoulement des cours d’eau étudiés|laucommune. En effet, il

permet :

¢ De décrireles écoulements dans les champs d'inondatiopermettant au
besoin de prendre en compte le terme d'inertie. BAIK est un logiciel de
modélisation filaire, mais qui permet de décrirefagon illimitée tous les
déversements se produisant d’'un bief dans un aAimsi, il est possible de
décrire de fagon dissociée les écoulements enitiéum et en lit majeur, les
remplissages et vidanges de zones annexes, lesseéents par-dessus des
digues,...

¢ La résolution complete des équations de Barré d&eBiant enrégime
transitoire et calcul automatique des pertes de charges landoage induit
par tous les types d’'aménagements (seuil, ponadaidbarrages asservis...).

v" Analyse hydrogéomorphologique

Née de la nécessité de mieux gérer les zones eepa@ax aléas d'inondation, la
méthode hydrogéomorphologique de déterminatioredess inondables se base sur
le principe selon lequel "les limites externes du nhajeur d'un cours d'eau
constituent la courbe enveloppe des crues passémsaburs d'eau”.

La détermination de ces limites externes se faiitéisant plusieurs indicateurs :

v' L’étude des photographies aériennes ;

v' L'étude du terrain par la microtopographie, la glamétrie et la couleur des
dépots ;

v' L'étude des formes de I'occupation actuelle oueanm des sols.

Le schéma suivant présente l'organisation morpliopleg d'une vallée avec
I'étagement des différents lits (mineur, moyen,eugjd'un cours d'eau.
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Plaine alluviale fonct ionnelle o
— - \\ 7/\/ o

- \§
e

— Terrasse _ @

-~ ancienne_ "

= Limons de crues
=24 Alluvions sablo-graveleuses de plaine alluviale moderne
‘2 Alluvions sablo-graveleuses de terrasse ancienne

L1 - Lit mineur T1 - Limite des crues non débordantes

L2 - Lit moyen T2 - Limite du champ d'inondation des crues fréquentes

L3 - Lit majeur T3 - Limite du champ d'inondation des crues exceptionnelles
Figure 3-4 : Relations topographiques entre les différenttits (Masson, Garry, Ballais in

Ministére de 'Equipement, 1996)

Les reconnaissances de terrain permettent d’apmpdéhda morphologie des vallées
et de ce fait d’établir par troncon la descriptiarplus adéquate pour représenter la
dynamique des écoulements en lit majeur sur ledsitdie.

Dans le cadre de cette étude, cette méthode esvydrpdans les secteurs engorgés
et a leur sortie. Ainsi, les limites de versantsrggs) et les anciennes terrasses (en
sortie) ont pu étre prises en compte. Une loc@bisates secteurs concernés par cette
approche est présentée dans les chapitres suivants.

Par ailleurs, I'ensemble des résultats de cettéysmaest fournie en Annexe 1 du
présent rapport.

Toutefois, cette approche permet d’identifier I'eloppe maximale de la zone
inondable sans apporter d’'information ni sur leatéars d’eau, ni sur les vitesses
d’écoulement. C’est pourquoi, I'ensemble des empmds inondables définies a
I'aide de cette méthode ont été reportées surddsscdes aléas et classées en zone
d’aléa fort.

B- Représentation cartographique de l'aléa

Les cartographies « classiques » des zones in@slg@rmettent de localiser les

phénomenes liés aux crues sur le territoire comim&aa contre, ces documents ne
guantifient pas la menace que fait peser les éaomnés sur ces terrains. En effet, la
notion de danger sera différente selon que leitesasitue sous 10 centimetres ou 2
meétres d’eau, avec des vitesses d’écoulementaiees ou de plusieurs metres par
seconde. C’est pour cela que la notion de clasd#éala été introduite ; en fonction

des intensités associées aux parametres physiguiss alue de référence (hauteur
d’eau, vitesse d’écoulement, durée de submersida¥ niveaux d’aléas sont

distingués.
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Pour la zone inondée par les crues de la PayréOdeeze, du Monteillet et du
Chambaux, c’est la combinaison des deux paramesmesentatifs de I'aléa qui
permet de classer chaque secteur du PPR selongra d&xposition au risque
d’'inondation suivant 'approche déclinée dans ldgau ci-apres.

Tableau3-5:  Criteres d’évaluation de I'aléa inondation

! Vitesse Faible Moyenne
auteur V<0,2m/s |0,2m/s<V <0,5m/s | V>0,5m/s
Faible Faible Moyen
H < 0,50m
Moyenne
Moyen
050m<H<1m

Forte
H>1m

3.3.2.2L'0uveze

Les données citées ci-dessous sont tirées deikawu PPRI de 2003 en prenant
en compte I'étude réalisée par le bureau d’étuddrétydes en 2005 et 2009 pour le
compte du syndicat Ouvéeze Vive.

A- Contexte hydrographique

La vallée de I'Ouveze se situe en rive droite dwom) dans le département de
I’Ardéche. L'Ouveze conflue avec le Rhéne sur lanowune du Pouzin, située entre
Valence et Montélimar. Le bassin versant est dmédotres allongée, et s’étend sur
une superficie de 125 kmz2. La riviére parcourt 26 &ntre sa source au Roc de
Gourdon (altitude 1061 m) et la confluence (al@&@d m).

v' Sur le linéaire de I'étude (entre Privas et le Bguon distingue trois trongons
différents de riviére :

¢ Depuis la limite communale de Privas jusqu’au PdatCoux, la riviere
s’écoule dans une vallée étroite et assez profobeeMeyzayon conflue
avec I'Ouveze en limite communale de Coux et deaBriSon bassin versant
est de taille équivalente a 'Ouveze a leur comftge(30,6 km?).

¢ Depuis le lieu-dit « les Cornes » a Coux jusqu'dtonts du Pouzin
(commune de Rompon), la riviere possede un lit orinkarge d'une
guarantaine de metres. La vallée, large d’envirdd dhetres est bordée en
rive droite par un versant abrupt et en rive gaygdrda RN 104.
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Le versant rive gauche est occupé par un résearodrabhique trés dense
constitué principalement par :

= Le ruisseau de Veilles qui se jette dans 'Ouvéd@aal du Pont de
Coux (surface du bassin versant : 7 km?),

= Le ruisseau de Lagau qui conflue avec I'Ouvezeavi&t en aval du
pont de Courtasse (surface bassin versant : 4,y km?

= Le ruisseau de Vendéze qui se jette a Saint JdrerSaint Alban
(surface du bassin versant : 7,3 kmg2),

= Le ruisseau de Chambaud qui se jette en amontmedwades Fonts du
Pouzin sur la commune de Rompon (surface du baessant : 12 km?2).

v' Au dela des Fonds du Pouzin jusqu’a la confluenee ¢&¢ Rhone, la vallée se
resserre dans des gorges étroites entre le Pldee&ompon et le massif des
Gras.

¢ Une synthese des analyses hydrologiques de I'Ouwegté réalisée en
janvier 2009 par Hydrétudes et 'TONF pour le syatliduvéze Vive.

v Les conclusions de ce rapport permettent de d&finir

¢ Q10 compris entre 200 (valeur corrigée en 200925& (valeur Géoplus
1998) ni/s & I'aval (Pont Romain)

+ Q100 compris entre 550 et 650/mselon la durée caractéristique de crue
considérée.

B- Les crues historiques de L'Ouvéeze

Les crues les plus spectaculaires ont eu lieu &7,18967, 1968, 1990 et celles de
1994.

¢ Crue d'octobre 1907

Les 8, 9 et 10 octobre 1907, il serait tombé 600dreau a Privas, dont 520 mm le 9
octobre. Les témoignages et les coupures de joxrdad’époque indiquent que la
crue d’octobre 1907 serait une des plus importagtteles plus violentes crues de ce
siecle. Sur 'ensemble du bassin versant de nombreauvements de terrain ont été
recensés. Les observations de I'époque relatenfepiea atteint le parapet du Pont
de Coux et que le pont romain du Pouzin a été wbsties eaux en crue sont passées
en rive gauche par la rue de la Mairie.

! Etude Hydraulique et Géomorphologique de I'OuvéRartie | : Hydrologie — Compléments 2009 ; Janvie
2009 — Hydrétudes ; ONF
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Des passerelles et des seuils ont été emportédetrams riverains de la riviere et
des ruisseaux affluents ont énormément soufferplaime du lac était recouverte par
une nappe d’eau. De nombreuses routes ont ététdgtru

¢ Crue du 10 ao(t 1967

Des pluies violentes se sont abattues sur la vdkeBOuvéze vers 20 heures. Les
eaux sont montées trés rapidement entrainant tagastet troncs d’arbre. Le pic de
la crue s’est situé vers 2 heures du matin auxsFduntPouzin. Le cumul de I'épisode
pluvieux est de 163,4 mm de pluie en 12 heures.

La crue est survenue suite a une période de maentstien de la riviere. En effet,
une végétation tres dense avait gagné les berdesliemineur. Durant la crue, la
quantité de matériaux charriés a été tres impaiates barrages d’arbres se sont
formés en amont des ouvrages de franchissementieautgnt I'étendue des surfaces
inondées. Les inondations ont causé la mort de geugonnes au camping des
Acacias sur la commune du Pouzin et de nombreuatslégrr I'ensemble du linéaire
de la riviere.

¢ Crue du 8 octobre 1968

Cette crue, moins présente dans les esprits quetdente, a été tout aussi rapide.
Les limites des zones inondées n’ont pas été repéré

¢ Crue du 30 septembre 1990

Cette crue a fait 'objet d’'une étude (étude SIEBlisée en 1994), dans laquelle ont
été repérées les limites des zones inondées. lied#ebrue a été estimé, suite a un
calcul théorique, a 350 m3/s. La période de rettmuta crue est évaluée a 35 - 50
ans. Suite aux travaux de recalibrage du lit miméatisés dans les années 1970,
I'enveloppe de la crue est restée inférieure e adl 1967, alors que ces deux crues
ont été estimées de méme intensité.

Les affluents en rive gauche de 'Ouveze ont ocram de nombreux dégats sur les
communes de Flaviac a Rompon.

¢ Crues de janvier et septembre 1994

Ces crues n'ont pas fait I'objet de relevé des gzomondées. Elles ont causé
quelques dégats sur le linéaire de la rivierenétaggravé les érosions occasionnées
par la crue de 1990.
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C- Description des phénomeénes hydrauliques de I'Ouveters de la crue
centennale

La définition des aléas de I'Ouveze est tirée daedes Hydrétudes de 2005 et 2009.
La crue centennale de I'Ouveze occupe la majeutie pa fond de vallée.

En amont de la confluence du ruisseau de Chambsecte(r Chanareille), le
débordement sur la rive gauche atteint 4%snet occupe un espace de 170m de
largeur. La zone de loisir des Fonts du Pouzinimstdée sous 0,8m d'eau en
moyenne. Sur la rive droite (secteur les Vallins)débordement atteint 70 et
occupe un espace de 180m de largeur.

En aval de la confluence du ruisseau de Chambaudgbordement sur la rive
gauche est compris entre 27 et 50snet occupe un espace d'environ 55m de largeur.
La limite externe de la zone inondable correspond énur. Les jardins sont inondés
sous 0,5 a 0,7m d'eau.

La station de refoulement des eaux usées (se&eédolllin) est submergée par plus
de 2m d'eau. Les digues de protections sont issuiiies.

En rive droite (secteur de Gommée), le déborderatirtnt 70 n¥s et inonde la
route d'acces a la STEP sous environ 0,2m d'eachdmp d'expansion atteint 150m
de largeur.

D- Ligne d’eau de référence

Les cotes de référence de la ligne d’'eau atteilutiess d'une crue centennale de
I'Ouveze sont les suivantes :

Tableau3-6:  Cotes de la ligne d’eau pour la crue de réfénce de I'Ouvéze

Emll:;‘::tielnient Crue centennale
P 97 - 059 110,30
P 98 - 060 108,43
P99 - 061 107,07
P 100 - 062 105,04
P 101 - 063 103,71

Les profils ainsi que les cotes de références sepurtées sur la cartographie des
aléas et le zonage.
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3.3.2.3La Payre

Les données citées ci-dessous sont tirées de déBEO + de 2006, S'intitulant
«Atlas des zones inondables.».

A- Contexte hydrographique

Jusqu’a Rochessauve, la Payre coule dans desnterbaisaltiques constituant
souvent de grandes falaises et ou la pente deiéaaicomme celle des versants est
tres importante.

Au-dela de Rochessauve, et avant de rejoindre atléevalluvionnaire étroite, elle

traverse des terrains marneux et marno-calcaires raliefs de collines assez

marqués. A l'aval de Saint Symphorien-sous-Choméedle traverse le massif

calcaire des Gras créant les gorges de la Pate, fvant de retrouver les alluvions
du Rhoéne.

En aval de Chomérac, elle recoit son principaluefit rive gauche, le ruisseau de
Véronne, dont la quasi-totalité de I'impluvium rigauche est situé dans les calcaires
en gros bancs qui se poursuivent jusqu’au Pouzivis kilométres en amont de sa
confluence avec le Rhone, elle recoit son plus mapd affluent rive droite, le
ruisseau d’'Ozon, qui draine des terrains marnocakaséparés de la vallée du
Rhoéne par les reliefs de Cruas.

Au niveau de la confluence avec le Rhéne, la sigierflu bassin versant est de 98
kmz2. Les débits de crues calculés par Géoplusr#t Sgmphorien sous Chomeérac (a
I'entrée dans les gorges pour un bassin versa@9 den2) sont :

¢ Q10 =140 s
¢ Q100 =362 s

B- Les crues historiques de la Payre

Le cours d'eau n'est pas équipé de station de meldebits. Ainsi, aucune crue
historique ne peut étre quantifiée en termes dé&.debs éléments ont toutefois pu
étre recueillis concernant ces crues au traversedmwignages ou de documents
recueillis dans des études antérieures ou auxvashkiépartementales.

Sur ce cours d’eau, on retrouve deux dates de paréisulierement dévastatrices :

¢ Lacrue du 20 septembre 1846,
¢ La crue du 8 octobre 1907.

Il semble gu'il soit tombé au moins 1000 mm d’eau8gours dont plus de 500 mm
pour la seule journée du mardi 8 octobre, danddme d’Aubenas. La plupart des
cours d’eau d’Ardéche étaient en crue. Il est natamt signalé qu’apres la crue, de
nombreuses vallées étaient recouvertes de pierms sgable. Par ailleurs, les crues
ont fait des victimes humaines.
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Figure 3-5 : Crues historiques de la Payre
Crues répertoriées Lieu Dommages, Causes
Forte crue
1848, septembre Baix Large champ d'inondation de part et d"autre du lit mineur,
depuis la AM86 jusgu'au Rhone
Saint

1891

Syrmphorien

Seuil* endommagé 3 Brune

1803, septembre et

ontobre Baix Plaine inondee
Saint

26 septernbre 1904 _—— Seuil® de la Picarde emporté et affouillements
Syrnphorien

- Une partie du talus de la ligne de chemin de fer PLM a été
emportée [sur environ 300m)

- La plaine d'inondation s'étend en rive droite entre la RNBE et
le Rhime sur une largeur de 500 3 800 m. Les terrains
cultivés et les vignobles sont dévastés. La plaine est

Bai couverte de graviers, blocs et arbres.
aix ! . . :
1907, octobre - Terrains recouverts d'une epaisse couche de graviers et de
!
rochers de basalte

- Toutes les usines 3 soie ont subi de grands dégats.

- Le « désastre » dans les vallees de Payre et d" Quvéze est
plus grand que partout ailleurs. Les dormmages sont
incalculables.

Saint La Payre atteint, en rive gauche, le Moulin et le canal en aval
Syrphorien | de ce demier
- Quartier la Neuve inondé par les débordements de la Payre et
1999, 22 et 23 Saint du canal de la plaine
octobre Symphorien - Aménagements (plantations, épis) situés sur la Payre en
amont du pont de Brune partiellement emportés.
Saint . . . . "
2002, movembre = . Ponts submersibles submerges une journee entiere
Syrmphorien :

Rapport de présentation
PPRi de Rompon

C- Méthodologie appliquée pour la caractérisation de'dléa inondation de

la Payre

Dans un premier temps, la cartographie des alé@e tle « I'Atlas des zones
inondables» de I'étude GEO + de 2006, a été reptisde étude était basée sur une
analyse hydrogéomorphologique. Sur le secteur@adh Payre, caractérisé par une
ouverture du lit majeur dans la plaine alluviale Rhdne, cette méthodologie

n'apportait pas la précision souhaitée par la DDT.

I a donc été décidé de compléter I'étude existgpde une modélisation des
écoulements de la Payre sur la commune de Rompaarfiade sa sortie des gorges.

Une localisation précise de ces différents sectestsprésentée sur la figure ci-

dessous.
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== == == Secteur concerné par I'analyse géomorphologique

Secteur concerné par une modélise
Figure 3-6 : Méthodologie appliquée sur les différents tnocons de la Payre

D- Description des phénomenes hydrauliques de la Paylars de la crue
centennale

Les résultats obtenus (cf. la cartographie de d)al@ettent en évidence plusieurs
comportements, dont la description, en termes damijque des écoulements est la
suivante.

En amont de la commune de Rompon, la Payre enti® wiee zone de gorges qui se
prolongent jusqu’au pont de I'ancienne voie ferrée.

A partir de la plaine alluviale, les digues de &yl permettent de faire transiter le
débit de la crue centennale sans dysfonctionnejusegt’a la confluence du ruisseau
du Merdery.

E- Ligne d’eau de référence

Les cotes de référence de la ligne d’eau atteiotssd’'une crue centennale de la
Payre sont les suivantes :

Tableau3-7: Cotes de la ligne d’eau pour la crue de réfénce de la Payre

il Crue centennale
Emplacement
P1 95,21
P2 94,79
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Les profils ainsi que les cotes de références mpurtées sur la cartographie des
aléas et le zonage.

3.3.2.4Le Montelllet

A- Contexte hydrographique

Le Monteillet prend sa source au niveau du ravif a@ant et conflue avec le Rhéne
aprés un parcours hydraulique de 5,5 km. Il dram&assin versant de 8,1 ket sa
pente moyenne est de 7,4 %. Entre Planchon etdaeBde Monteillet est encaissé
surtout en rive droite et son lit mineur se troevefond de hauts talus. Il regoit sur
cette partie amont I'apport de nombreux petitauafits provenant :

¢ duravin de Clauzet
¢ duruisseau de Celles

¢ duravin de Lauvie

Sur sa partie aval, le ruisseau suit la RD366 gticemprise dans son lit majeur

gauche et rejoint le Rhéne immédiatement apréadsgge sous la route nationale et
la voie SNCF. Les valeurs de débit calculées danesatlire de cette étude (a la
confluence avec le Rhéne) sont :

+ Q10=8.1ns

« Q100 = 26,2 rifs

Figure 3-7 : Le Monteillet le long la RD366 Figure 3-8 : Confluence avec le Rhéne
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B- Les crues historiques du Monteillet

Il n'existe a ce jour aucune information quantifiser les crues historiques du

Monteillet. Cependant, La D366 est régulieremeahd€e lors des crues importantes
du ruisseau du Monteillet, notamment au niveau'alecienne carriére car la route

est basse a cet endroit et aucune protection présente.

C- Description des phénoménes hydrauliques du Montedt lors de la
crue centennale

La définition des aléas du Monteillet résulte d'amalyse hydro-géomorphologique.

Les résultats obtenus (cf. la cartographie de dalaettent en évidence plusieurs
comportements, dont la description, en termes adamique des écoulements est la
suivante :

Sur sa partie amont et jusqu’au droit du lieu ditMaisset, le Monteillet reste trés
encaissé entre de hauts talus et ne vient toucicenanjeu particulier.

Le cours d’eau se rapproche ensuite de la RD36# sjit jusqu’a sa confluence
avec le Rhone. Il déborde en rive gauche sur léerdeépartementale sur environ
200m jusqu’au niveau de I'ancienne carriere. lbirgj enfin le lit majeur du Rhoéne
sans impacter d’autres enjeux.

D- Ligne d’eau de référence

Les cotes de référence de la ligne d’eau atteiltess d’'une crue centennale du
Monteillet.

Tableau3-8: Cotes de la ligne d’eau pour la crue de réfénce du Monteillet

Profil / Crue centennale
Emplacement
p1 106,13
P2 99,50

Les profils ainsi que les cotes de références sepurtées sur la cartographie des
aléas et le zonage.
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3.3.2.5Le Chambaud

A- Contexte hydrographique

Le Chambaud draine un bassin versant total de kel avec un parcours
hydraulique de 6,5 km et une pente moyenne estam@&®%. Le cours d'eau tres
encaissé depuis I'amont au niveau de la RD365 jaacuameau de Villeneuve avec
des talus importants, voire des gorges.

Au nord de Villeneuve, juste a l'aval du pont derdaite de Limouze, il recoit les
apports du ruisseau de Limouze qui prend sa sauwregveau du ravin de la Branche
traversant Limouze. Cet affluent est trés encaissé&este naturel jusqu’a la
confluence. On trouve sur sa partie amont des masaeivrages hydrauliques en
pierres (ponts) aujourd’hui laissés a I'abandon.

Le Chambaud est plus aménagé sur sa partie aviammeent au niveau de la
confluence avec le Servouant ou des murs et deslements ont été mis en place.
Il conflue avec I'Ouveze au niveau des Fonts duzRou

Les valeurs de débit calculées dans le cadre de éaide (a la confluence avec
I'Ouvéze) sont :

« Q10=13,5m’s

« Q100 = 43,4 rils

Figure 3-9 : Chambaud a I'amont de la Figure 3-10:  Aval du Chambaud
Limouze

B- Les crues historiques du Ruisseau du Chambaud

Il nexiste & ce jour aucune information quantifiéer les crues historiques du
Chambaud.
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Néanmoins, on sait qu’en 1990, lors d'importanteipitations, une retenue d’eau
a cédé en rive gauche, au niveau de Jonchere. @se@ent a augmenté le
phénomene d’'inondation a I'aval ou un mur s’esvradié entre deux habitations a
I'amont du carrefour entre la D265 et la route camale menant a Laval, en rive
gauche. Ainsi, 80 cm d’eau ont été observés awanide ces habitations.

C- Méthodologie appliquée pour la caractérisation de'dléa inondation
du Chambaud

La définition des aléas du Chambaud sur sa partiena (jusqu'au lieu dit de
Jonchére) résulte d’'une analyse hydro-géomorphmplegi

Dés l'aval de Jonchére, l'aléa du Chambaux étécténiaé a partir d’'un modele
numerique.

Une localisation précise de ces différents sectestsprésentée sur la figure ci-
dessous.

/) § i B s
7 n
;’5; ﬁ_‘, v - v =~

== == == Secteur concerné par I'analyse géomorphologique

Secteur concerné par une modélisation

Figure 3-11:  Méthodologie appliquée sur les différents tm¢ons du Chambaud
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D- Description des phénomenes hydrauliques du Chambaudrs de la
crue centennale

Les résultats obtenus (cf. la cartographie de dakaettent en évidence plusieurs
comportements, dont la description, en termes adamique des écoulements est la
suivante :

Le Chambaud est tres encaissé et ne s’approcheutianjeu notable jusqu’au lieu
dit Joncheére.

Bien que circulant dans une zone plus urbanis@anilinue de rester cantonné dans
son lit mineur par la suite. Il regoit I'apport Bme gauche dans un premier temps du
ruisseau de Limouze, lui-méme trés encaissé etpadtant aucun enjeu puis du
Servouant.

Il passe alors sous la route nationale et sorbddismineur juste avant de rejoindre

I'Ouvéze (Q premier débordement = 18,8sh

E- Ligne d’eau de référence

Les cotes de réference de la ligne d’eau atteiltess d’'une crue centennale du
Chambaux.

Tableau3-9: Cotes de la ligne d’eau pour la crue de réfénce du Chambaux

P1 122.73
P2 117.46
P3 113.54
P4 112.38
P5 111.61
P6 110.15
P7 107.38
P8 106.77

Les profils ainsi que les cotes de références sepurtées sur la cartographie des
aléas et le zonage.
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3.3.2.6Le ruisseau de la Limouze

A- Contexte hydrographique

Le ruisseau de la Limouze draine un bassin versstat de 1,19 krh avec un
parcours hydraulique de 2.93 km et une pente ma&yestimée a 13 %. Le cours
d’eau prend sa source au niveau du ravin de la dBmrraversant le lieu dit
Limouze. Cet affluent du Chambaud est tres encaiss@ste naturel jusqu’'a la
confluence. On trouve sur sa partie amont des amaeivrages hydrauliques en
pierres (ponts) aujourd’hui laissés a I'abandon.

Les valeurs de débit calculées dans le cadre de €wide (a la confluence avec du
Chambaud) sont :

« Q10=4,3n¥s

« Q100 =13,6 s

Figure 3-12 : Le Ruisseau de Limouze

B- Les crues historiques du Ruisseau de Limouze

Il n'existe a ce jour aucune information quantifiser les crues historiques du
ruisseau de Limouze.

C- Description des phénoménes hydrauliques du ruisseale la Limouze
lors de la crue centennale

La définition des aléas du ruisseau du Limouze lt&sd’'une analyse hydro-
géomorphologique.

Les résultats obtenus (cf. la cartographie de dakaettent en évidence plusieurs
comportements, dont la description, en termes adamique des écoulements est la
suivante :
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Sur sa partie amont et jusqu’en amont du lieuwdiPoh, le ruisseau de Limouze reste
trés encaissé entre de hauts talus et la zoneabtmdst tres restreinte.

La zone inondable du cours d'eau s’élargie enskdiggrement mais reste bien
contrainte par une topographie fortement prononcéessecteur.

Aucun enjeu n’est concerné par les inondationsugiseau de Limouze.
3.3.2.7Le Servouant

A- Contexte hydrographique

Le Servouant est tres encaissé sur la majoritéodebassin versant présentant une
superficie de 4,8 kfet une pente moyenne de 11,4 % pour un linéaiet de 5,5
km. Le lit mineur est au fond d’un talus profondaetun enjeu n’est a répertorier le
long du cours d’eau. Le seul point sensible seesatw niveau de la confluence avec
le Chambaud ou un ouvrage limitant est présenejbus

Les valeurs de débit calculées dans le cadre de €etde (a la confluence avec le
Chambaud) sont :

« Q10=7nils

¢ Q100 =23,1nis

Figure 3-13:  Servouant amont Figure 3-14:  Ouvrage sur le Servouant
a la confluence

B- Les crues historiques du Servouant

Il n'existe a ce jour aucune information quantifiéar les crues historiques du
Servouant.

SAFEGE 34 Unité Etudes — Lyon
10CLEO007 - PB



Direction Départementale des Territoires de I'Atu&c Rapport de présentation
PPRi de Rompon

Cependant, I'ouvrage hydraulique situé en amora d@enfluence avec le Chambaud
est régulierement submergé lors des crues rapidesisseau des Blaches. Ceci est
accentué par la présence d’embacles.

C- Méthodologie appliquée pour la caractérisation de'dléa inondation
du Servouant

La définition des aléas du Servouant sur sa partient jusqu’au lieu dit La Gire,
résulte d'une analyse hydro-géomorphologique.

Dés l'aval de La Gire, I'aléa du Servouant été ci@rdgsé a partir d’'un modele
numéerique.

Une localisation précise de ces différents sectestsprésentée sur la figure ci-
dessous.

== = = Secteur concerné par I'analyse géomorphologique

Secteur concerné par une modélisation

Figure 3-15 : Méthodologie appliquée sur les différents tmgons du Servouant
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D- Description des phénomenes hydrauliques du Servouglors de la
crue centennale

Les résultats obtenus (cf. la cartographie de dakaettent en évidence plusieurs
comportements, dont la description, en termes adamique des écoulements est la
suivante :

Le Servouant, dans sa partie amont, reste trésissgcat €loigné de tout enjeu
majeur.

Il déborde cependant par-dessus le pont situé msddt sa confluence avec le
Chambaud du fait d’'une capacité limitée de la présente (capacité de 17mpour

un débit maximal d’environ 23Hs) et inonde la route avant de rejoindre le
Chambaud.

E- Ligne d’eau de référence

Les cotes de réference de la ligne d’eau atteiltess d’'une crue centennale du
Servouant.

Tableau3-10: Cotes de la ligne d’eau pour la crue de ré@nce du Servouant

Profil / Crue centennale
Emplacement
Pi 114.66
P2 111.04

Les profils ainsi que les cotes de références mpurtées sur la cartographie des
aléas et le zonage.
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4

Les enjeux

4.1 Geénéralités : I'évaluation des enjeux

4.1.1 Définitions

Les enjeux correspondent aux modes d’occupatiatiugtisation du sol actuels et

futurs dans les zones a risque. lls définissentdgré de vulnérabilité et par
conséquent le degré de risque.

On distingue trois types d’enjeux :
v" Humains,

v' Socio-économiques,

v" Naturels.

Les enjeux a identifier dans le cadre de la gediies zones inondables des cours
d'eau, au sens de la circulaire interministérigli€24 janvier 1994 sont les suivants :
v Les espaces urbanisés

Le caractere urbanisé d’'un secteur se définit estion de I'occupation du sol
actuelle : la réalité physique.

v Les champs d’expansion des crues

Ce sont des secteurs peu ou non urbanisés a ddminaturelle. lls sont a
préserver afin de permettre I'écoulement et le kstge d'un volume d’eau
important de la crue.
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v' Les autres enjeux liés a la sécurité publique
* Ilimportance des populations exposées
* les établissements publics
* les établissements industriels et commerciaux
* les équipements publics
* les voies de circulation

* les projets d'aménagement

4.1.2 Objectifs

L’évaluation des enjeux répond aux objectifs suisan

v' La délimitation duzonage du risque et du réglement en fonction de la
vulnérabilité locale,

v' L'orientation desmesures de préventionde protection, de sauvegardeet de
réduction de la vulnérabilité.

4.2 Les enjeux sur la commune de Rompon

4.2.1 Présentation de la commune

4.2.1.1Contexte géographique

Rompon est un petit village rhodanien, situé danddpartement de I'Ardéeche et la
région Rhone-Alpes.

La commune s'étend sur 22 km? et compte 969 habitdepuis le dernier
recensement de la population datant de 2009. Amecdensité de 44 habitants par
km2, Rompon a connu une augmentation de la populake I'ordre de 10,9 % entre
1999 et 2009.

Le fleuve le Rhéne et la riviere de I'Ouveze sarg principaux cours d'eau qui
traversent la commune de Rompon.

Entourée par les communes de St Cierge la Sertsggusént du Pape, La Voulte, Le
Pouzin, St Julien en St Alban et Baix, Rompon #&s€sa 23 km au Nord-ouest de
Montélimar plus grande ville des environs.

Située a 130 metres d'altitude, la commune esthpraa parc naturel régional des
Monts d’Ardéche & environ 5 km.
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4.2.1.20ccupation du sol
La commune présente une occupation du sol tresupeanisée, avec seulement
15% de son territoire présentant une urbanisafmu dense, concentrée
principalement au droit du bourg des Fonts du Rouzi

L’ensemble du reste du territoire communal est giypigement concerné par des
zones de foret (44 %) situées sur les coteaux aleesa commune et de prairies
(42 %). Un petit vignoble de 265 ha est recensdasuommune, représentant 12 %
du territoire.

4.2.2 Les enjeux rencontrés dans la zone inondable

Une réunion de concertation avec la commune argensée en présence de la DDT
le 8 mars 2012, pour la définition des enjeux deolamune.

4.2.2.1Les espaces urbanisés : habitations

A- L'existant

L'espace béti en zone inondable est tres faiboetporte 5 habitations environ. Le
nombre d’habitants ainsi exposeés peut donc étimé@&st environ 11 personnes.

Les espaces batis concernés par les zones inoadalelocalisés au droit des Fonts
du Pouzin.
B- Les projets

Il N’y a actuellement aucun projet d’'implantatioe douvelles zones urbaines en
zone inondable.

4.2.2.2Les espaces urbanisés : activités economiques

A- Lexistant :

On ne recense aucune activité économique en zamglable sur la commune de
Rompon.

B- Les projets :

Il N’y a actuellement aucun projet d'implantatioa douvelles zones d’activités en
zone inondable.
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4.2.2.3Les établissements nécessaires a la gestion deeris
La mairie est située en dehors de la zone inondzhleun autre établissement
servant a la gestion de crise n’est présent dar@na inondable.

4.2.2.4Les établissements sensibles

On ne recense aucun établissement sensible enrmomdable.

4.2.2.5Les établissements recevant du public

A- L'existant :

On ne recense aucun établissement recevant du gumbfione inondable.
B- Les projets :

Il n’y a actuellement aucun projet d'implantatioetdblissement recevant du public
en zone inondable.

4.2.2.6 Les campings

Aucun camping n’est recensé en zone inondable.

4.2.2.7TAutres enjeux

A- L'existant :

La rue Lamartine, traversant le centre bourg dal morsud est également située dans
la zone inondable.

B- Les projets :

Aucun autre projet n’est aujourd’hui prévu en zorandable.
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5

Le risque

5.1 Généralités

5.1.1 Définition

Le risque se définit comme le résultat du croisdrder’aléa, c'est a dire la présence
de l'eau, avec la vulnérabilité, c'est a dire laspnce de 'nomme ou de son
intervention qui se concrétise généralement panplantation de constructions,
d’équipements et d’activités dans le lit majeurcdurs d’eau.

Ces installations ont trois conséquences :

v Elles créent le risque en exposant des personmEsdtiens aux inondations,

v' Elles aggravent l'aléa et le risque en modifiaist ¢enditions d’écoulement du
cours d’eau,

v' Elles causent des dégats qui représentent des dwiisrtants pour les
collectivités et qui se traduisent par :

¢+ La mise en danger des personnes,

¢ Les dommages aux biens et aux activités.

ALEA x VULNERABILITE = RISQUE
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Les facteurs aggravant le risque

5.1.2.1L'occupation du sol

On pense en particulier a 'augmentation du nontd®econstructions (habitations
principales et secondaires) dans le champ d’inamdaen effet, le danger se traduit
par la présence d’habitations qui appelle toujplus de nouvelles constructions.

5.1.2.2La présence d’obstacles a I'écoulement dans le ifitajeur

5.2

5.2.1

Il en existe deux catégories :
v' les obstacles physiques : murs, remblais... : ileragptent le champ
d’écoulement et provoquent une surélévation des,eau

v les obstacles susceptibles d'étre mobilisés erdeasue (dépbts divers, arbres,
citernes...) : ils sont transportés par le courdatcsimulent par endroits et ont
pour conséquences la formation et la rupture d'etebaqui surélévent
fortement le niveau d’eau, jusqu’a former de véitda vagues.

Le risque sur la commune de Rompon

Le zonage

Le zonage réglementaire est basé sur la définilanrisque et présente une
hiérarchisation en deux niveaux :

v' Zone rouge : Zone fortement exposée au risque,

v' Zone bleue : Zone modérément exposée au risque.

A chaque zone correspond un réglement spécifigwe.définition du zonage

réglementaire répond aux principes fondamentawgedéon des zones inondables :

v Le libre écoulement des crues,

v' La préservation des champs d’expansion des crues,

v' La non-aggravation des risques et de leurs eftatebs.

La définition du zonage et du réglement qui s’'ylape suit les principes définis par
le guide méthodologique d’établissement des PRRrda Doctrine Rhone.

Par rapport aux objectifs généraux énoncés plusg, lewonage impose de geérer
I'occupation des zones inondables en s’assuramidex possible de la sécurité des
personnes et des biens, en prévenant 'augmentida vulnérabilité et en limitant
les risques de dommages supportés par la Collgctivi
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A l'échelle du Rhbne ces objectifs passent par la préservation deslitboms
d’écoulement et des champs d’expansion des crues.

Les zones rougegui traduisent au sens le plus strict ces obgedifrrespondent
donc aux zones d’aléa fort (hauteur de submergipérgeure & 1mgt aux zones
d’aléa modéré qui ne sont pas occupées par desroctins. Logiquement ces
zones conservent leur vocation naturelle.

Les zones moins exposées (aléa modéré) et occyadedes constructions sont
classées emone bleuepour ménager des possibilités de développemeninges

A l'échelle de la Payre, de I'Ouveze, du Montejlléti Chambaud, du ruisseau de
Limouze et du Servouant, la grille suivante estigppe :

Tableau5-1:  Grille de définition du zonage réglementaire

Espaces urbanisés Zones non urbanisées

Aléa fort et
moyen

Aléa faible Zone bleue

Au final, le zonage appliqué en zone inondable laucommune de Rompon (le
Rhoéne, la Payre, de 'Ouveze, du Monteillet, dui@baud, du ruisseau de Limouze
et du Servouant additionnés) présente une supedienviron :

v' 32 hectares en zone rouge,
v 0,24 hectares en zone bleue.

Le reglement

Afin de justifier du mieux possible les décisiomses sur le plan réglementaire dans
le PPRI et de permettre au lecteur d’en avoir ueéleare vision d’ensemble, dans

les paragraphes ci-apres, sont commentées lesgalies dispositions réglementaires
retenues nécessitant quelques précisions. Il s@gitc d’'une présentation non

exhaustive de ce document. En effet, pour touslgétaonviendra de se reporter a

la rédaction complete du reglement.
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5.2.2.1Généralités

A- Champ d’application

Sont pris en compte dans ce PPRI, les risquesligsnondations du Rhéne, de la
Payre, de I'Ouveze, du Monteillet, du Chambaud,raisseau de Limouze et du
Servouant par débordement. Se trouve de ce falt d&crisque d’inondation par
ruissellement qui, méme s'il est la conséquenca ghenomene naturel (la pluie),
releve essentiellement du domaine de la gestionedes pluviales et donc, des
décisions prises dans le document communal d’usb@ni{Plan Local d’'Urbanisme).

B- Effets du PPRI

Le PPRI approuvé vaut servitude d'utilité publiqaela signifie que le PLU doit
obligatoirement le prendre en compte, et donc ewrawcas avoir des dispositions
plus permissives que celles du PPRi.

Par contre, le PLU peut étre plus restrictif quéRRi, mais dans ce cas, il s'agira
d’options politiques (dans le sens « gestion dutbéne ») prises par le Conseil
Municipal.

5.2.2.2Dispositions générales

v' La protection des personnes

Les dispositions du reglement ne doivent pas ceeadai augmenter le nombre
d’habitants dans la zone fortement exposée. De, glass la zone modérément
exposeée, 'augmentation de la population ne seti@iaée que dans la mesure ou elle
ne serait pas exposée au risque d’inondation [(iatten au-dessus de la cote de
référence, c’est-a-dire hors inondation pour laequtise en compte, ce qui n’exclut
en aucun cas la survenance d’'une crue supérieure).

v' La protection des biens
Le raisonnement est identique a celui développé lagorotection des personnes.

v" Le maintien du libre écoulement des eaux

Toutes les occupations et utilisations du sol aquit sautorisées, doivent avoir le
moins d'impact possible sur I'écoulement des eatxianc constituer le moins
d’obstacle possible.
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v' La conservation des champs d’inondation

Aucune (ou presque) construction supplémentairstréglmise dans les secteurs
modérément inondables qui ne sont pas urbanisésffén leur urbanisation serait
de nature a réduire les champs d’expansion des aaigels.

Lorsqu’elles sont autorisées (essentiellement eme zmodérément exposée), les
constructions neuves devront non seulement respest@rescriptions décrites dans
chaque article du réglement, mais également respieots points fondamentaux :

v Ne pas étre installées a proximité des talweggdtms susceptibles d’étre remis
en eau en cas de pluies importantes) ;

v' Faire le moins possible obstacle a I'écoulement easx (implantation de la
facade la plus importante dans le sens de [I'écanémet non
perpendiculairement a ce dernier) ;

v" Ne pas comporter de planchers situés au-dessanisehu du terrain naturel. Ce
type d’aménagement nécessite une intervention éoyrdur le retour a la
normale apres la crue.

5.2.2.3Principales dispositions réglementaires

Pour plus de précision, le lecteur pourra se repatla rédaction exhaustive du
reglement.

v'  Caractere de la zone

D’une part, il justifie le passage de l'aléa (leépoméne inondation) au zonage
réglementaire et d’'autre part, il précise I'appmchenée sur le Rhéne et les trois
autres cours d’eau.

Ainsi :
* Pour le Rhone, seul le critere de la hauteur d{sapérieure ou inférieure a
1m) est pris en compte pour qualifier la zone iradoie

¢ Pour les autres cours d’eau, la qualification déasaest issue du croisement
des hauteurs et des vitesses de I'eau calculéesh@gitre 3.3.2.1 du présent
reglement, tableau 3-5).

La définition de cette zone respecte les 4 obgptiécités (cf. généralités).

SAFEGE 45 Unité Etudes — Lyon
10CLEOO7 - PB



Direction Départementale des Territoires de I'Atugc Rapport de présentation
PPRi de Rompon

v" Article R1 — Occupation et utilisations du sol intedites :
R1.1:

Cet article confirme qu’a priori, cette zone doitagiment rester en I'état puisque
seules sont autorisées quelques occupationsisatitihs du sol nouvelles.

Toutefois, le cas particulier de la reconstrucfioonsidérée comme une construction
neuve) des batiments existants qui seraient detqoiétr un sinistre autre que
I'inondation (incendie, tempéte, séisme...) est asker.

R12:

Il précise que toutes modifications qui pourraigrérvenir, doivent respecter les 4
objectifs principaux du PPRI. Cela signifie quet@@es occupations ou utilisations
du sol autorisées ne respectant pas ces objetiferraient opposer un refus.

v Article R2 — Occupations et utilisations du sol adnses

Tel qu'il est rédigé, cet article liste de facoraustive les occupations et utilisations
du sol autorisées dans cette zone.

R 2.1— Occupations et utilisations du sol nouvelles

> Infrastructures, équipements publics ne recevant pga de public et
réseaux;

Le bon fonctionnement des services publics impase ces équipements
puissent étre implantés en zone inondable pountatze leur vulnérabilité
soit réduite au maximum.

> Terrains de plein air :

lIs doivent étre réalisés sans construction cergaterdit pas la mise en
place de mobilier urbain, aires de jeu...

> Remblais :

lIs sont autorisés lorsque qu’ils sont directenegs a une construction et a
ses acces ou a une occupation du sol autorisédalaose (infrastructure...).
A noter que cette autorisation de principe ne dispeen aucun cas la
nécessité de respecter les autres procédures eruvigloi sur l'eau
notamment).

» Terrasses :

Elles ne doivent pas créer un obstacle supplémensai libre écoulement,
pour cela leur transformation en véranda, par exemg peut étre autorisée.
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> Cloéture :

La réalisation d’'un simple grillage permet de reseeles objectifs du PPRi
en termes de libre écoulement notamment.

» Construction a usage agricole :

C'est la seule exception au principe général qui @siterdire toute
construction nouvelle dans la zone fortement expo3éutefois, elle est
assortie de deux contraintes. Autrement dit, dartieande d’autorisation, il
devra étre démontré que ces deux conditions somlies.

» Stockage de produits polluants :

Lors de la survenance d’'une crue, cette disposfignmet, d’éviter I'impact
écologique éventuel de produits potentiellementupats présents dans la
zone fortement exposée.

> Reconstruction en cas de sinistre :

Si la reconstruction ne peut évidement étre eneésdgrsque le batiment a été
détruit par une crue, il n’en va pas de méme siristre est di a un incendie,
une tempéte ou tout autre phénomene indépendartuis d’eau.

> Annexes :

Il faut que cette construction ait un lien avec Umabitation existante sans
pour autant y étre accolée. Cela signifie gu'uneeag isolée ne pourra étre
implantée au cceur de la zone rouge. De plus I'esmpaiu sol ne doit pas
dépasser 30 m2,

R 2.2— Ouvrages et constructions existantes

Cette partie du reglement vise a préserver I'emistans en aggraver I'exposition au
risque. Les regles sont comparables a celles aggligux occupations nouvelles en
tenant compte des contraintes liées a ce qui exésée

» Changement de destination :

Ce changement ne peut étre autorisé que s’'il nduibpas a augmenter
I'exposition au risque, par exemple, en amenantpopulation nouvelle en
zone inondable. A ce titre, le changement de datstim conduisant a la
création d’habitat est interdit. De plus, toute dede devra étre
accompagnée d’'une description des mesures envgsagéer ne pas
augmenter la vulnérabilité (2e objectif : protentabes biens).

> Extensions des habitations :

La limitation en surface des extensions poursuitdooble but : permettre
I'ajout d’'une ou 2 pieces supplémentaires et ne gdag la possibilité de
créer un logement supplémentaire.
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> Extension des locaux agricoles et d’activités :

En plus des principes développés au paragraphégegt; la mise hors d’eau
des produits polluants vise a se prémunir d’'uruesge pollution consécutif a
une crue.

> Aménagement :

Il s’agit, la de travaux importants de réaménagerdiem batiment existant
ne conduisant pas forcément a un changement deatest.

v'  Caractere de la zone

Il précise qu’il s’agit d’'une zone modérément exgms hauteurs et vitesses d’eau
peu importantes pour la Payre et le Chambaud.

v'Article B.1. (Interdictions)
Cet article liste de fagcon exhaustive, tout ceastiinterdit dans la zone B.

B. 1.1-Occupations du sol interdites

> Etablissement de gestion de crise :

Tous les établissements qui sont susceptiblesed@ilicités en cas de crise
(mairie et ses locaux techniques, caserne de posnpigendarmerie,
commissariat...) sont interdits.

> Etablissements recevant du public sensible :

Tous nouveaux établissements qui recoivent un pgblisible avec hébergement
(maison de retraite, hopital...) sont a exclure deolae inondable.

> Reconstruction apres sinistre :

Dans le cas général, celle-ci sera autorisée.uBfims, un événement particulier
conduisait a la destruction du batiment par une,daureconstruction ne pourrait
a I'évidence étre autorisée. Dans ce cas, celauba@ida la révision du PPRi
pour classer le secteur en zone « R ».

> Aires publigues de stationnement :

La regle générale est que les aires publiquesali®rstiement nouvelles ne sont
pas autorisées dans la zone inondable, sauf a déenague pour des raisons
techniques (acces, topographie...), leur implantatm dehors de la zone
inondable est impossible. Cette contrainte ne aomecepas les aires de
stationnement privées, notamment celles réaliséas de cadre d'un projet
d’aménagement.
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Le remblaiement de la totalité de la parcelle poettre une construction hors d’eau,
est interdit. Un tel remblaiement conduirait a aygr le risque pour les parcelles
voisines.

B.1.2.
Dans ce paragraphe, il est précisé que toutes iTatiliins qui pourraient intervenir,
doivent respecter les 4 objectifs principaux du PRFRla signifie que, certaines

occupations ou utilisations du sol autorisées damticle 2.1 ne respectant pas ces
objectifs, se verraient opposer un refus.

v'  Article B.2. Autorisation sous conditions

B 2.1— Occupations et utilisations du sol nouvelles

> Equipement public ne recevant pas du public :

Toutes les dispositions devront étre prises powe qge bien soit le moins
vulnérable possible (2e objectif).

> Terrains de sport et de loisir :

Contrairement a la zone R, les aménagements prgeugent comporter des
constructions, sous réserve de respecter des mnaldui permettent de ne pas
exposer les biens (2e objectif).

> Remblais :

lls devront étre les plus réduits possibles effjgastnotamment par la nécessité
de surélever les planchers. A noter que cette igatmm de principe ne dispense
en aucun cas la nécessité de respecter les antresdpres en vigueur (loi sur
'eau notamment).

> Citernes et fosses septigues :

Le lestage et I'ancrage doit permettre d’éviter geetype d’équipement soit
emporté en cas de crue (risques de pollution soppléaires et risque
supplémentaire pour les personnes).

> Cloture :

La réalisation d’un simple grillage permet de respele 3e objectif du PPRI.
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> Constructions a usage d’habitations :

Les conditions qui doivent étre remplies respectenter objectif (mise hors
d’eau des pieces habitables) et le 2e objectifugton de la vulnérabilité des
biens).

> Annexes aux habitations :

Aucune hauteur de plancher par rapport au terraiarel n’est imposée. Seules
sont imposées les mesures nécessaires a rendrs mdirérable ce type de
batiment (installations techniques sensibles eériztx utilisés).

> Autres constructions :

Le premier niveau de plancher doit étre realisél@asus de la cote de référence.
A noter que :

- Dans le cas d'une activité, I'objectif de protentides biens (outil de
production, stocks...) devient un objectif majeurgce justifie que tous les
planchers soient rehausseés ;

- Dans tous les cas, un dispositif visant a la misséxurité du public recu,
devra étre étudié.

> Reconstruction apres sinistre :

S’agissant d’une zone ou l'aléa est modére, largetsin due a une inondation

est peu probable. La régle générale est donc figatoon de reconstruire. A

'occasion de cette reconstruction, les preschifiomposées permettront de
réduire la vulnérabilité de la construction. A éconstruction en cas de sinistre,
s’appliqueront les dispositions identiques a celticrites dans les deux
paragraphes précédents.

B 2.2— Ouvrages et constructions existants

A la différence de la zone «R », aucune limite sigface n'est imposée aux
ameénagements et extensions de batiments exisRedsmesures identiques a celles
imposées aux constructions neuves sont appliguées [a réduction de la

vulnérabilité.
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6

Concertation

Bilan de la concertation avec les élus

Pour mener a bien I'approbation du PPRi de la conexde Rompon, la DDT a mis
en place une large démarche de concertation adpsasius.

Le 18 avril 2010

La DDT a rencontré la commune, afin de définir emde les cours d’eau, affluents
du Rhbéne, devant étre pris en compte dans le Ri&rélention des Risques.

Sur la commune de Rompon, il a donc été décidaidiét les aléas de la Payre, de
I'Ouveze, du Monteillet, du Chambaud, du ruissealichouze et du Servouant.

Le 15 mars 2011

Les élus de la commune ont été rencontrés a nowf@awe réaliser une enquéte
pour connaitre les phénoménes d’'inondations obsawéleur territoire.

Le 14 novembre 2011

Apres la phase d’étude préliminaire, une réunionpdesentation des aléas des
différents affluents et du Rhone a été réalisémainie.

Les élus ont insisté sur un probléme au niveauadparcelle, prés du Monteillet le
long de la D366. Déja inondée par le passé et aclkaon constructible, elle était en
dehors de la zone inondable par le Monteillet sarclartes d’aléas présentées a cette
épogue. Suite a ces remarques, SAFEGE s’est rematwngeau sur le terrain et a
étudié plus en détail la zone concernée. Il a doné&tre mis en évidence que la
parcelle est effectivement en-dehors de la zonedable du Monteillet. Cependant,
celle-ci est vulnérable aux ruissellements pluvjagxi sont susceptibles d’étre de
tres forte intensité étant données les pentes desmux trés importantes sur ce
secteur. Il est rappelé que le présent PPRi nalgras en compte les inondations par
ruissellement.
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6.2

6.3

6.3.1

Direction Départementale des Territoires de I'Atugc Rapport de présentation
PPRi de Rompon

Le 8 mars 2012

Une réunion de concertation avec la commune a @&anisée en présence de la
DDT, afin de définir les enjeux de la commune, despnter le zonage réglementaire
ainsi que le réglement associé.

Le 4 juillet 2012

Enfin, 'ensemble du dossier du projet de PPRiéapg€senté en réunion privé du
Conseil municipal en préalable a la consultatiditielle par le préfet.

Consultation du conseil municipal

Le 23 juillet 2012, le dossier complet du PPRi a été transmit poig dv conseil
municipal par monsieur le Préfet de I'Ardéche.

Le Conseil s'est réuni & octobre 2012et a délibéré sur le dossier apres qu'il lui ait
été présenté par monsieur le Maire. Le conseilia @mavis favorable sur le dossier
sans réserve ni remarque.

La délibération est reproduite en annexe du présmniment.
Bilan de la concertation avec la population

Réunion publique
Le 19 novembre 2012

Une réunion publique a été organisée par la DDTsdanbut de présenter a la
population la démarche du PPRIi. Cette réunion aerablé une douzaine de
personnes en présence des élus de la commune.

L'ensemble de la démarche et le contenu du PPRéténprésentés au travers d'un
diaporama. La parole a ensuite été donnée a tasses

Les questions et remarques du public ont porténéstiement sur l'aléa de I'Ouveze
dont I'évaluation repose sur une nouvelle étudeta®es personnes s'étonnent de
voir la zone couvrir des secteurs ou ils n‘'ont\pad'eau lors de la crue historique.

La DDT explique que cette étude d'aléa a été trésige sur le secteur de Rompon.
Elle a été notamment précisée en 2009-2010 daredi® de la création de seuils a
l'aval du village. Les résultats ont égalementcét@rontés aux relevés de la crue de
2003.
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6.3.2

6.4

Direction Départementale des Territoires de I'Atugc Rapport de présentation
PPRi de Rompon

Une autre personne s’interrogeait sur la priseanpte du changement climatique
dans I'évaluation des crues.

La DDT répond que les conséquences du changememtigue sont assez bien

connues pour ce qui concerne le littoral notammeente qui concerne ['élévation du

niveau des mers. Mais pour ce qui concerne le gles pluies et les crues des
cours d'eau, les conséquences sont plus diffieilappréhender. Dans une certaine
mesure, la prise en compte des limites hydro-géphwdogiques dans les secteurs
non-urbanisés permet une marge de sécurité paontagppine aggravation éventuelle

des crues.

Exposition

Lors de la réunion publique, une exposition compate 12 panneaux de format AO
ont été présentés au publique. Cette expositioremeples principes généraux de la
prévention des risques et leur application sumlamune de Rompon au travers du
PPRI.

L'exposition sera laissée a la disposition du puthlirant une quinzaine de jours dans
un local communal.

Enquéte Publique

L’enquéte publique relative au Plan de Préventiea Risques de la commune de
Rompon a été prescrite par arrété préfectoral r8-2BR-0007 en date du ler février
2013, modifiant I'arrété n°2012-349-0004.

Elle s’est tenue en mairie de Rompon du 25 féveiei3 au 2 avril 2013. Le
commissaire enquéteur, M. Guy Lemoine, a tenu geunanences a ces deux dates
de 14h00 a 18h00.

Le rapport de cette enquéte a été rendu par le ¢ssaire enquéteur le 22 avril
2013. Celui-ci conclut par un avis favorable saserve ni recommandation.

Remarques des particuliers a I'enquéte publique :

Cing observations ont été faites par le public kes permanences. Sont repris, ci-
dessous, les points importants de ces remarquestéf@nses apportées par le
commissaire enquéteur et les précisions et désislela DDTO07.
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Direction Départementale des Territoires de I'Atugc Rapport de présentation
PPRi de Rompon

1°® observation :
Parcelle AE299 affichée inondable alors qu’ellejataais été inondée.
Réponse du Commissaire enquéteur :

C’est la topographie générale qui permet de dél@sirzones inondables en fonction
des crues prévisibles.

Précisions de la DDTO7 :

Cette parcelle a effectivement été définie comnoadiable par la crue de I'Ouveze.

Ceci résulte d'une modélisation faite sur la base delevé topographique précis et
de I'évaluation du débit d’'une crue dite centenrfdlehance sur 100 de se produire
chaque année). Sur 'Ouvéze, aucune crue de fréqummtennale n'a été observée
dans le passé récent, ce qui explique que l'inamdate cette parcelle n’ait jamais

été observée. Il n’en demeure pas moins qu’'une itedindation est possible.

2°M observation :

Parcelle AE308 affichée non inondable.
Réponse du Commissaire enquéteur :
Aucune

Précisions de la DDTO7 :

Dans ce cas, la connaissance du risque actueleep@ffectivement de considérer
gu’il n’y a pas de risque sur cette parcelle.

3°Me gpservation :

Terrain affiché inondable, ce qui est cohérent aleeconnaissance antérieure.
Question posée en revanche, sur un terrain situbled-il en amont.

Réponse du Commissaire enquéteur :
L’affichage du risque sur ce secteur parait coléren
Précisions de la DDTO7 :

Sans précision sur la situation de ce terrain,’éstnpas possible d’apporter de
précision. Il convient toutefois de rappeler gue ééudes techniques ont été menées
par un bureau d’études indépendant s’appuyantesumethodes scientifiques.
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Direction Départementale des Territoires de I'Atugc Rapport de présentation
PPRi de Rompon

4°Me ot B*Megphservation :

Contestation de l'affichage du risque sur la pdec@&H7, support de la cantine
scolaire. Ces remarques évoquent d’autres questiense rapportant pas a la
problématique inondation (retrait par rapport adate départementale, position du
panneau d’agglomération...).

Réponse du Commissaire enquéteur :

La cantine scolaire accueille les enfants pourdess de midi. Si malgré les études
réalisées, et les autorisations obtenues pour satraction, le moindre risque
d’'inondation était avéré, son utilisation pourétite suspendue jusqu’au retour de la
situation normale. L'objet de I'étude est de caeciles impératifs de prévention et
les besoins. Il est préférable que la cantinegspibximité de I'école.

Précisions de la DDTO7 :

La parcelle concernée est impactée par les cru€hdmbaud. Ce cours d’eau a fait
I'objet de deux études hydrauliques, I'une réalidda demande de la commune par
le bureau d'études Hydretudes, I'autre dans leecddrPPRi par le bureau d’études
Safege. Ces deux études concluent a I'expositiothatude la parcelle a un aléa
faible. C’est-a-dire & une hauteur d’eau infériear@,50 m. Les éléments transmis
par 'auteur de la remarque, et notamment les phodopermettent pas de contredire
cette analyse.

Le batiment de la cantine est implanté sur la @artdute du terrain, la partie qui

empiete sur la terrasse inférieure est sur piloiisqui a pour effet d’'une part,

d’exclure tout risque de pénétration de I'eau dasgocaux, et d’autre part de ne pas
constituer d’obstacle a I'écoulement.

De plus, il est faux de dire que I'implantation ldecantine ne respecte pas le PLU,
car celui-ci dit expressément que la limite de 1(an rapport au cours d’eau ne
s’appliqgue qu’en l'absence d'une étude hydrauliqbe.dans le cadre de ce projet,
une étude a bel et bien été réalisée et I'implamtatiu projet tient compte des
résultats de celle-ci.

Bien évidement, le risque zéro n’existant pas, lasspilité d'une crue
exceptionnelle, supérieure a la crue de référeest renvisageable. Dans ce cas, |l
revient a la commune de prendre toutes les meslaresecurité pour préserver la
sécurité des enfants.

Conclusion de la DDT suite au rapport du commissa@ enquéteur :

Aucune des remarques formulées a I'enquéte publgueonduit a la nécessité de
modifier le contenu du Plan de Prévention des Risgiel qu'il a été soumis a
I'enquéte. Le présent dossier n'a donc pas étéfiamiiite a cette procédure.
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ANNEXE 1

ANALYSE HYDROMORPHOLOGIQUE
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PPRi de Rompon

1° Le Monteillet

Légende

- Lit mineur
- Lit moyen

Lit majeur
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2° Le Chambaud
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3° La Limouze
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4° Le Servouant
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5° La Payre
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Liberté Egalité Fraternité
Département de I'Ardéche
Commune de ROMPON

Séance du 05 octobre 2012

ELIBERATION N°2012-032

Nombre de conseillers Date convocation : 01/10/2012
En exercice Présents | Votants Absents | Date d’affichage de I’avis de réunion :
28/09/2012
12 8 9 4

L’an deux mille douze, le cing octobre & vingt heures et trente minutes, le conseil municipal de Rompon,
. réguliérement convoqué, s’est réuni en session ordinaire, 4 la mairie, sous la présidence de Monsieur
MAZOYER Gérard, Maire,

Etaient présents : MM, MAZOYER Gérard, FAYSSE Patrick, BLACHERE René¢, SCHEPENS Didier,
VIVAT Yann, WARD Issam, JACQUET Fabrice.

M"* DELOCHE Bernadette,

Pouvoir de Mme FAURE Valérie 8 Mme DELOCHE Bernadette

Absents excusés : LERGES Patrick, FAURE Valérie, RIBEIRO Mario, LEGAZ Bérengére

Secrétaire de séance : DELOCHE Bernadette

Ohjet ;: Avis du Conseil Municipal sur le projet de P.P.R.1,

Le guorum étant atteint, le Conseil Municipal peut valablement délibérer.

Le Maire rappelle aux élus que le Plan de Prévention des Risques Inondations (P.P.R.I) li¢ aux crues du Rhéne
et de I’Ouvéze sur la Commune de ROMPON & été prescrit par arrété préfectoral n® 2010-197-16, en date du 16
Juillet 2010,

L’initiative de sa mise en ceuvre jusqu’d son approbation est de la responsabilité de I'Etat (Préfet).-Le service
instructeur en charge de son élaboration est la Direction Départementale des Territoires de I’ Ardéche (DDT 07).

Le but de ce PPRI est de mettre en place une véritable politique de prévention des risques avec un renforcement
de la réglementation en vigueur,

Le Maire expose & I’ Assemblée délibérante les objectifs de ce documents ; la maftrise de I’urbanisation dans les
zones exposées, la réduction des conséquences prévisibles des inondations et la mise en sécurité des personnes et -
des biens, : '

La procédure d’élaboration du P.P.R.IL se décompose en 5 grandes étapes :

1. Prescription par arrdté préfectoral du P.P.R.I, définition du périmétre, désignation du service
instructeur et définition des modalités de concertation, : :

2. Etudes techniques pour connaftre I'importance du phénoméne inondation (hauteur d’eau, vitesse ...)
dont va découler le zonage et le réglement du P.P.R.I, objet de la séance ce soir,

3. Avis du Conseil Municipal sur ce projet, objet de la séance de ce soir,
4. Enquéte publique a 'issue de laquelle d’éventuelles modifications peuvent avoir lieu.

5. Approbation du P.P.R.L par arrété préfectoral,



Le zonage du P.P.R.1. se décompose en deux type de zones :
= la zone rouge fortement exposde
= la zone bleue modérément exposée,
A chacun de ces secteurs correspond une réglementation spéetfique.

Monsieur le Maire présente le plan de zonage et la réglementation afférente en termes de possibilités de
constructions neuves et de travaux réalisables sur les constructions existantes.

Considérant le projet de Plan de Prévention des Risques d’Inondation présenté, le Conseil Municipal, aprés en
avoir délibéré I’adopte & I’unanimité des membres présents.

Ainsi fait et délibéré en Mairie les jour, mois et an susdits
Au registre sont les sighatures
Pour extrait conforme.

. it
Le Maire, . (4 yigeane

Gérard MAZOYE

BECU A
LAPREFECTURE LE

12007, 2012
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Plan de Prévention des
Risques d'Inondation
(PPRI)

Réglement
Commune de Rompon

Approbation



Article 1 : Champ d'application

Le Plan de Prévention des Risques d’inondation (PPRi) a été prescrit par arrété préfectoral N°
2010-197-16 en date du 16 juillet 2010.

Le présent réglement s’applique a la totalité¢ du territoire de la commune de Rompon soumis aux
risques d’inondation par débordement du fleuve Rhone, de 1'Ouvéze, la Payre, le Monteillet, le
Chambaud, le ruisseau de Limouze et le Servouant délimités sur le plan joint a Parrété de
prescription.

Article 2 : Division du territoire en zones

L’enveloppe de la zone inondable est divisée en 2 zones :

— une zone R (zone rouge) correspondant a une zone de contrainte forte.

— une zone B (zone bleue) correspondant a une zone de contrainte modérée.

ARTICLE 3 : Effets du P.P.R.

Dés son caractére exécutoire le P.P.R.i. vaut servitude d’utilité publique. A ce titre, conformément &
I’article L126.1 du code de I'urbanisme, il doit étre annexé par arrété municipal, au Plan Local
d’Urbanisme (PLU).

ARTICLE 4 : Composition du réglement

Le reéglement est composé de 3 parties :
— dispositions générales,
— zone R de contrainte forte,
— zone B de contrainte modérée,



REGLEMENT
DU PLAN DE PREVENTION DES RISQUES NATURELS

DISPOSITIONS GENERALES

Les regles d’occupation du sol et de construction contenues dans ce réglement poursuivent quatre
objectifs :

+ la protection des personnes,

+¢ la protection des biens,

+» le libre écoulement des eaux,

+ la conservation des champs d’inondation.

Dans toutes les zones soumises aux risques d'inondation et pour tous travaux (constructions neuves,
transformation, aménagement, réhabilitation de batiments...), s’appliquent les dispositions
générales suivantes :

* Les constructions neuves ne doivent pas étre implantées a proximité des talwegs*.

* La démolition ou la modification sans étude préalable des ouvrages jouant un role de
protection contre les crues est interdite.

* Les constructions (si elles sont autorisées) doivent étre implantées de fagon a minimiser les
obstacles supplémentaires a 1’écoulement des eaux.

¢ Les constructions enterrées ou semi-enterrées sont interdites.

Compte tenu des risques connus, ces zones font 1’objet de prescriptions s’appliquant aussi bien aux
constructions et aménagements nouveaux, qu’aux extensions et modifications de 1’existant.

PPR de Rompon— réglement — Approbation ~ * cf. glossaire en annexe au présent réglement
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CARACTERE DE LA ZONE : 11 s’agit d’une zone qui correspond :
=>» Aux secteurs soumis a un aléa fort (ou moyen pour les affluents), ¢’est-a-dire :
pour le Rhone :
Les secteurs susceptibles d’étre submergés par des hauteurs d’eau
supérieures a 1,00 métre
pour 1'Ouveze, la Payre, le Monteillet, le Chambaud, le ruisseau de
Limouze et le Servouant :
les secteurs susceptibles d’étre submergés par des hauteurs d’eau
supérieures a 0,50 metre et des vitesses supérieures a 0,20 m/s
(metre/seconde)

=> Aux secteurs soumis a un aléa faible mais constituant un champ d’expansion de crue a
préserver. A savoir :
pour le Rhone :
les secteurs susceptibles d’étre submergés par des hauteurs d’eau inférieures
a 1,00 meétre, mais situés en dehors des zones actuecllement urbanisées.

pour les autres cours d'eau :

les secteurs susceptibles d’étre submergés par des hauteurs d’eau inférieures a 0,50
metre et des vitesses inférieures a 0,20 m/s (métre/seconde) mais situés en-dehors des
zones actuellement urbanisées.

=>» Aux secteurs soumis a risque d’inondation identifiés par analyse géomorphologique.

C’est une zone de contrainte forte sur les constructions et les aménagements nouveaux.

ARTICLE R.1 :
OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL INTERDITES

R. 1.1. Sont interdites toutes les occupations et utilisations du sol nouvelles, autres que celles
expressément mentionnées a I’article R.2, avec ou sans constructions.

R. 1.2. Sont interdites toutes interventions sur les ouvrages, les terrains et les batiments existants
ayant pour effets :

— de faire obstacle a I’écoulement des eaux*,

— d’aggraver les risques et leurs effets,

— de réduire les champs d’inondation nécessaires a 1'écoulement des crues,

— d’accroitre la vulnérabilité* (ex : la transformation totale ou partielle d’un batiment agricole
en habitation).

R. 1.3. Sont interdites les reconstructions en cas de sinistre, si la destruction du batiment est
due a une inondation.

PPR de Rompon— reglement — Approbation ~ * cf. glossaire en annexe au présent réglement
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ARTICLER. 2 :
OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL ADMISES

R. 2.1. OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL NOUVELLES

Malgré les dispositions de I’article R. 1 (interdictions), sont seules admises les occupations et
utilisations du sol suivantes :

>
>

Les infrastructures publiques* et travaux nécessaires a leur réalisation.

Les équipements publics* utiles au fonctionnement des services publics* et ne recevant pas
de public dans les conditions suivantes :

- les installations techniques sensibles a I'eau (installations €lectriques, chaufterie ...) seront
réalisées au-dessus de la cote de référence

- le stockage des produits potentiellement polluants sera réalis¢ au-dessus de la cote de
référence

Les réseaux d’assainissement et de distribution étanches a 1’eau de crue et munis de
dispositifs assurant leur fonctionnement en cas de crue.

Les réseaux d’irrigation et de drainage, les captages d’eau potable et les installations
qui y sont liées.

Les installations, ouvrages et travaux divers destinés a améliorer 1’écoulement ou le
stockage des eaux ou a réduire le risque.

Les aménagements de terrains de plein air, de sports et de loisirs au niveau du sol (sans
constructions).

Les remblais strictement nécessaires a la construction et a son acces.

Les constructions et installations nécessaires a D’entretien, a D’exploitation et au
renouvellement des ouvrages hydrauliques et hydroélectriques.

Les terrasses couvertes ou non a condition d’étre et de rester ouvertes.
Les piscines avec local technique liées a une habitation existante.

Les clotures perméables a 1’eau uniquement constituées d’un grillage (possibilités de
fondations enterrées)

Les citernes, les fosses septiques et les cuves a fuel liées et nécessaires a une construction
existante a condition d’étre lestées et ancrées au sol.

Les constructions a usage agricole (2 I’exception de toute habitation) dans les conditions
suivantes :

— elles doivent étre strictement liées et nécessaires a une exploitation existante,

—aucune implantation ne doit étre possible sur la méme exploitation en dehors de la zone
inondable. (dans ce cas, I'implantation se fera de préférence dans la zone d'aléa modér¢)
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» La reconstruction aprés sinistre lorsque la destruction n’est pas liée a une inondation :

— le premier plancher habitable reconstruit sera réalis¢ au-dessus de la cote de référence. En
cas d’impossibilité technique, un niveau habitable refuge (par logement) sera créé au-dessus
de la cote de référence, accessible de I’intérieur et de 1’extérieur.

— les installations techniques sensibles a I’eau (installations électriques...) seront réalisées
au-dessus de la cote de la crue de référence.

— le stockage des produits potentiellement polluants devra étre réalisé au-dessus de la cote
de référence

— les matériaux utilisés pour les parties inondables (pour les menuiseries, portes, fenétres,
vantaux revétements de sol et des murs, protections phoniques et thermiques) seront
résistants a ’eau.

» Les annexes* liées a une habitation existante, d’une emprise au sol inférieure ou égale a
30m? et a raison d’une seule annexe par habitation, dans les conditions suivantes :

—les installations techniques sensibles a I'eau (installations électriques, chaufferies ...)
seront réalisées au-dessus de la cote de référence,

— les matériaux utilisés dans les parties inondables (pour les menuiseries, les portes, les
fenétres, les vantaux, les revétements de sol et de murs, les protections phoniques et
thermiques) seront résistants a I'eau.

N.B. Postérieurement a la date d’appropriation du PPRi, une seule annexe par habitation
existante avec emprise au sol inférieure ou égale a 30m? est autorisée.

PPR de Rompon— reglement — Approbation ~ * cf. glossaire en annexe au présent réglement
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R. 2.2. OUVRAGES ET CONSTRUCTIONS EXISTANTS* :

Dans l'ensemble de la zone rouge, malgré les dispositions de 1'article 1 (interdictions), sont
autorisés :

>

>

Les travaux courants d’entretien et de gestion des constructions et installations existantes
(aménagements internes, traitements de facade, réfection des toitures...).

Le changement de destination* sous réserve qu'il ne conduise pas a une augmentation de
la vulnérabilité¢ (augmentation de la population exposée).

Les extensions limitées des batiments existants pour une mise aux normes d'habitabilité,
de sécurité et d’accessibilité.

L’extension d’un batiment pour aménagement d’un abri ouvert, sans limitation de surface.

L’extension des batiments a usage d’habitation soit par surélévation soit par
augmentation de I’emprise au sol et dans les conditions suivantes :

— I’extension sera au maximum de 20m? de surface de plancher* et pour les batiments ne
créant pas de surface de plancher*, de 30 m? d’emprise au sol*, a raison d’une seule
extension par habitation.

— s’1l n’existe pas, un niveau habitable refuge sera créé¢ au-dessus de la cote de référence,
accessible de I'intérieur et de ’extérieur (la surface affectée au niveau refuge ne sera pas
décomptée de la superficie autorisée).

Dans la partie étendue :

— les installations techniques sensibles a 1'eau (installations électriques, chaufferie...) seront
réalisées au-dessus de la cote de référence,

— les matériaux utilisés dans les parties inondables (pour les menuiseries, les portes, les
fenétres, les vantaux, les revétements de sol et des murs, les protections phoniques et
thermiques) seront résistants a 1’eau.

L’extension des batiments a usage agricole et d’activités, dans les conditions suivantes :

— I’extension devra étre inférieure ou égale a 30 % de I’emprise au sol existante,

—dans la partie étendue, les installations techniques sensibles a I’eau (installations
¢lectriques, chaufferie...) seront réalisées au-dessus de la cote de référence*,

— un niveau habitable refuge (s’il n’existe pas) accessible de I’intérieur et de 1’extérieur sera
créé pour les habitations et les batiments d’activités,

— les matériaux utilisés dans les parties inondables (pour les menuiseries, les portes, les
fenétres, les vantaux, les revétements de sol et des murs, les protections phoniques et
thermiques) seront résistants a 1’eau,

—le stockage des produits potentiellement polluants sera réalisé au-dessus de la cote de
référence™.

L’aménagement intérieur (y compris la rénovation et la réhabilitation) des batiments sous
réserve qu’il n’entraine pas une augmentation de la vulnérabilité*.
— Pour les niveaux situés en dessous de la cote de référence, les surface habitable
nouvellement aménagées seront au maximum de 20 m? de surface de plancher®.
— les installations techniques sensibles a 1’eau (installations ¢électriques, chaufferie...) seront
réalisées au-dessus de la cote de référence,
—un niveau habitable refuge™ (s’il n’existe pas) accessible de I’intérieur et de I’extérieur
sera créé pour les habitations et les batiments d’activités,

PPR de Rompon— reglement — Approbation ~ * cf. glossaire en annexe au présent réglement
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— les matériaux utilisés dans les parties inondables (pour les menuiseries, les portes, les
fenétres, les vantaux, les revétements de sol et des murs, les protections phoniques et
thermiques) seront résistants a I’eau,

— le stockage des produits potentiellement polluants sera mis au-dessus de la cote de
référence*.

» L’extension des équipements publics ne recevant pas de public et les constructions
nouvelles qui y sont liées (station d’épuration, déchetterie, local technique...) dans les
conditions suivantes :

— les installations techniques sensibles a 1’eau (installations ¢€lectriques, chaufferie...) seront
réalisées au-dessus de la cote de référence,

—le stockage des produits potentiellement polluants sera réalis¢ au-dessus de la cote de
référence

—en cas de construction de bureau, le plancher devra étre implanté au-dessus de la cote de
référence.
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CARACTERE DE LA ZONE :

Il s’agit d’'une zone modérément exposée en zone urbanisée. Elle correspond a des secteurs
susceptibles d’étre submergés par des hauteurs d’eau inférieures a 0,50m et a des vitesses
inférieures a 0.20 m/s (metre/seconde) situés a I’intérieur de zones actuellement urbanisées
en bordure du Chambaud et de la Payre.

C’est une zone de contrainte modérée pour les constructions et les aménagements nouveaux.
Sous réserves des dispositions suivantes, les constructions et aménagements sont autorisés.

B1:
OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL INTERDITES

B. 1.1 Sont interdites les occupations et utilisations du sol suivantes :

* La création et I’extension de camping.
* Les établissements de gestion de crise.

* La création d’établissements recevant du public sensible avec hébergement.
(maison de retraite, hopital...)

* La reconstruction en cas de sinistre, si ce dernier est dii 4 une inondation.

* La création d’aires publiques de stationnement d¢s lors qu’il existe des possibilités
en dehors de la zone inondable.

e Les constructions enterrées ou semi-enterrées.

* Les remblais non mentionnés a l'article B 2.1. Le remblaiement total d’une parcelle
est donc interdit.

B. 1.2. Sont interdites toutes interventions sur les ouvrages, les terrains et les batiments
existants ayant pour effets :

- de faire obstacle a I’écoulement des eaux,

- d’aggraver les risques et leurs effets,

- de réduire les champs d’inondation nécessaires a I’écoulement des crues,
- d’accroitre la vulnérabilité*.
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B.2:

OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL ADMISES SOUS
CONDITIONS

B.2.1. OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL NOUVELLES

>

>

Les réseaux d’assainissement et de distribution seront étanches a 1’eau de crue et
munis de dispositifs assurant leur fonctionnement en cas de crue.

les équipements publics nécessaires au fonctionnement des services publics et ne
recevant pas du public

—les installations techniques sensibles a 1’eau (installations électriques,
chaufferies...) seront réalisées au-dessus de la cote de référence,

—le stockage des produits potentiellement polluants sera réalis¢ au-dessus de la cote
de référence.

Les aménagements de terrains en plein air, de sport et de loisirs avec ou sans
construction, dans les conditions suivantes :

—les installations sensibles a l'eau (installations électriques, chaufferies...) seront
réalisées au-dessus de la cote de référence,

—les matériaux utilisés pour les parties inondables (menuiseries, portes, fenétres,
vantaux, revétements de sols et de murs, protections phoniques et thermiques...)
seront résistants a 1’eau.

Les remblais a condition d’étre strictement nécessaires aux constructions autorisées
et a leurs acces.

Les citernes, les fosses septiques et les cuves a fuel li¢es a une construction a
condition d’étre lestées et ancrées au sol

Les piscines si elles sont liées a une habitation existante.

Les clotures perméables aux eaux de crue . Sont autorisés notamment les murs
pleins avec orifice de décharge en pied.

Les constructions a usage d'habitation ainsi que les aires de stationnement qui y
sont liées :
—le ler plancher habitable sera réalisé¢ au-dessus de la cote de référence®,

—les installations techniques sensibles a 1’eau (installations électriques,
chaufferies...) seront réalisées au-dessus de la cote de référence,

— les matériaux utilisés dans les parties inondables (pour les menuiseries, les portes,
les fenétres, les vantaux, les revétements de sol et des murs, les protections
phoniques et thermiques) seront résistants a I'eau.

Les annexes® aux habitations existantes :

—les installations techniques sensibles a [I’eau (installations électriques,
chaufferies...) seront réalisées au-dessus de la cote de référence,
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— les matériaux utilisés dans les parties inondables (pour les menuiseries, les portes,
les fenétres, les vantaux, les revétements de sol et des murs, les protections
phoniques et thermiques) seront résistants a 1’eau.

» Les constructions a usage d’activités et les établissements recevant du public
(non sensible) ainsi que les aires de stationnement et les annexes* qui y sont liées:

—le ler plancher sera réalisé au-dessus de la cote de référence*,

—les installations techniques sensibles a 1’eau (installations électriques,
chaufferies...) seront réalisées au-dessus de la cote de référence,

— les matériaux utilisés dans les parties inondables (pour les menuiseries, les portes,
les fenétres, les vantaux, les revétements de sol et des murs, les protections
phoniques et thermiques) seront résistants a I’eau,

— un dispositif garantissant la sécurité du public recu (évacuation ou mise en sécurité
et interdiction d’acceés) sera étudié.

» Lareconstruction en cas de sinistre autre que dii 2 une inondation, des batiments
a usage : d’habitation et d’activités :
—le ler plancher habitable sera réalisé au-dessus de la cote de référence. En cas

d’impossibilité technique, un niveau habitable refuge (par logement) sera créé au-
dessus de la cote de référence, accessible de I’intérieur et de 1'extérieur.

— les installations techniques sensibles a 1’eau (installations électriques,
chaufferies...) seront réalisées au-dessus de la cote de référence,

— les matériaux utilisés dans les parties inondables (pour les menuiseries, les portes,
les fenétres, les vantaux, les revétements de sol et des murs, les protections
phoniques et thermiques) seront résistants a 1’eau,

— le stockage des produits potentiellement polluants sera réalisé au-dessus de la cote
de référence.

» La création d’établissements recevant du public sensible sans hébergement.
(cantine, école, creche...) ainsi que les aires de stationnement qui y sont lies :

—le ler plancher sera réalisé au-dessus de la cote de référence,

— les installations techniques sensibles a 1’eau (installations électriques,
chaufferies...) seront réalisées au-dessus de la cote de référence,

— les matériaux utilisés dans les parties inondables (pour les menuiseries, les portes,
les fenétres, les vantaux, les revétements de sol et des murs, les protections
phoniques et thermiques) seront résistants a I’eau,

— un dispositif garantissant la sécurité du public recu (évacuation ou mise en sécurité
et interdiction d’acces) sera étudié.
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B.2.2. OUVRAGES ET CONSTRUCTIONS EXISTANTS :

» L’extension des batiments a usage d’habitation.
— le plancher habitable de I’extension sera réalisé au-dessus de la cote de référence*,

— les installations techniques sensibles a I’eau (installations électriques, chaufferie...)
seront réalisées au-dessus de la cote de référence.

» L’extension des batiments a usage d’activité.
— le plancher de I’extension sera réalisé¢ au-dessus de la cote de référence®,

— les installations techniques sensibles a 1’eau (installations électriques, chaufferie...)
seront réalisées au-dessus de la cote de référence,

— les produits potentiellement polluants seront mis au-dessus de la cote de référence.

» L’aménagement (y compris la rénovation et la réhabilitation) des batiments a usage
d’habitation et d’activités.

— les planchers habitables seront réalisés au-dessus de la cote de référence,

— les installations techniques sensibles a 1’eau (installations électriques, chaufferie...)
seront réalisées au-dessus de la cote de référence,

— le stockage des produits potentiellement polluants sera mis au-dessus de la cote de
référence,

— les matériaux utilisés dans les parties inondables (pour les menuiseries, les portes,
les fenétres, les vantaux, les revétements de sol et des murs, les protections
phoniques et thermiques) seront résistants a 1’eau.

» Le changement de destination des batiments existants.
— les planchers habitables seront réalisés au-dessus de la cote de référence,

— les installations techniques sensibles a 1’eau (installations électriques, chaufferie...)
seront réalisées au-dessus de la cote de référence,

— le stockage des produits potentiellement polluants sera mis au-dessus de la cote de
référence,

— les matériaux utilisés dans les parties inondables (pour les menuiseries, les portes,
les fenétres, les vantaux, les revétements de sol et des murs, les protections
phoniques et thermiques) seront résistants a I’eau.

PPR de Rompon— reglement — Approbation ~ * cf. glossaire en annexe au présent réglement

12/14



ANNEXE : GLOSSAIRE

Annexes.

Il s’agit d’une construction qui est obligatoirement li€ée a une construction déja existante sur la
parcelle (ou l'unité¢ fonciere). Le plus souvent cela concerne un garage. Postérieurement a
I’approbation du PPRi, 1 seule annexe sera autorisée.

Bdtiment existant.
Il s’agit de toute construction existante a la date d’approbation du PPRi.

Changement de destination.

Il s’agit du passage de I'une a 1’autre des 9 catégories suivantes :
— habitation

— hébergement hotelier

— bureaux

— commerce

— artisanat

— industrie

— exploitation agricole ou forestiere

— fonction d'entrepot

— constructions et installations nécessaires aux services publics ou d’intérét collectif

Cote de référence.

Tant pour le Rhone que pour les autres cours d’eau, les études réalisées pour la qualification des
aléas, ont permis de calculer des cotes de la ligne d’eau qui servent de référence.

Ainsi, la réalisation d’un niveau refuge ou d’un plancher habitable doit étre effectuée au-dessus de
cette cote.

Ces différentes cotes, figurent sur les plans de zonage réglementaire : Points Kilométriques (PK)
pour le Rhone et profils en travers (numérotés) pour les autres cours d’eau.

Emprise au sol.
L’emprise au sol est la projection verticale du volume de la construction, tous débords et surplombs
inclus.

Equipements publics

Ils peuvent étre avec (transformateur EDF, poste de relévement par exemple) ou sans construction
(réseaux). Cette notion comprend toutes les « réalisations » utiles au fonctionnement des services
publics.

Extension.
On entend par extension un rajout a un batiment existant. Postérieurement a I'approbation du PPRj,
une seule extension sera autorisée.

Installations temporaires.

Sont dispensées de toute formalité, en raison soit de la faible durée de leur maintien en place, soit
de leur caractere temporaire compte tenu de 1'usage auquel elles sont destinées, les constructions
implantées pour durée n’excédant pas 3 mois (art.421.5)
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Libre écoulement des eaux.

Le libre écoulement de I’eau peut étre notamment perturbé par la mauvaise orientation d’un
batiment.

Ainsi, bien qu’autorisée par les articles R2 et B2 du reglement, une construction qui serait
implantée perpendiculairement au sens d’écoulement du cours d’eau en crue, se verrait opposer un
refus.

Niveau habitable refuge.

L’obligation de réaliser dans certains, un niveau habitable refuge résulte de la volonté de mettre en
sécurité les personnes en cas de crue. C’est pourquoi ce niveau refuge doit étre :

— situé au-dessus de la cote de référence

— accessible de l'intérieur (pour y accéder facilement) et de I'extérieur (pour €tre évacug).

Il s’agit donc d'un niveau dont les caractéristiques (hauteur et superficie) doivent permettre
d'attendre 1’arrivée des secours sans probleme. Il s’agit donc d’un espace fermé et répondant aux
critéres définissant les surfaces habitables (hauteur > 1,80m notamment).

Surface de plancher
La surface de plancher de la construction est égale a la somme des surfaces de planchers de chaque
niveau clos et couvert, calculée a partir du nu intérieur des facades.

Talwegs.

Ensemble des petits vallons qui appartiennent au réseau hydrographique et qui, la plupart du temps
sont a sec, mais sont toujours susceptibles de déborder rapidement en cas de pluies importants. Il
est nécessaire de ne pas en entraver le bon fonctionnement

Vulnérabilité.

Cette notion englobe tous les enjeux soumis a un aléa inondation. Toute construction et tout
aménagement sont susceptibles d’augmenter la vulnérabilité notamment lorsqu’ils se traduisent par
une exposition supplémentaire de personnes au risque d’inondation.

PPR de Rompon— reglement — Approbation ~ * cf. glossaire en annexe au présent réglement

14/14



Commune de Rompon - Liste des Servitudes d’Utilité Publique

ANNEXE 4 : DOCUMENT RELATIF A LA SERVITUDE |4

Bureau d'études REALITES
34 Rue Georges Plasse - 42300 Roanne  Tél/Fax : 04 77 67 83 06
E-mail : urbanisme@realites-be.fr



Servitudes 14 RTE

Z
O
ol
=
O
@
[<H)
=
()
c
S
£
£
(@)
o
s
S
)

o
(@]
o
Lo
N
=~
—i

OUVRAGES EN SERVICE

Sous licences IGN : 2010-DPGC-03-83 et 2010-DPGC-03-86

Document réalisé le 30/06/2016

Copyright © 2015 IGN




Commune de Rompon - Liste des Servitudes d’Utilité Publique

ANNEXE 5 : DOCUMENT RELATIF A LA SERVITUDE AS1

Bureau d'études REALITES
34 Rue Georges Plasse - 42300 Roanne  Tél/Fax : 04 77 67 83 06
E-mail : urbanisme@realites-be.fr



. : _ " REPUBLIQUE FRANGAISE
' - PREFECTURE DE L'ARDECHE

. Direction Dé
= # partementale
~———" / de I'Agriculture et de la Forét

Service Forét Eau Environnement

Renforcement des ressources en eau potable
de la commune de Rompon.
Captage de la source des Fonts du Pouzin.

ARRETE PREFECTORAL
déclarant d'utilité publique les travaux de captage
et les mesures de protection de la ressource,
autorisant le prélévement d'eau dans le milieu naturel
et son utilisation pour la consommation humaine.

Le Préfet de 1'Ardéche
Chevalier de ['Ordre national du mérite,

VU le code des collectivités territoriales,
VU le code de l'expropriation pour cause d'utilité publique,
VU le code rural, notamment l'article 113 sur les dérivations d'eaux non domaniales,

VU la loi n° 64.1245 du 16 décembre 1964 modifiée, relative au régime et a la répartition des eaux et a la
lutte contre leur pollution,

VU la loi n® 92.3 du 3 janvier 1992 sur l'eau modifiée,
VU e code de la santé publique, notamment les chapitres I, III, VI, du titre ler, livre ler,

VU le décret n° 89.3 du 3 janvier 1989 modifié, relatif aux eaux destinées a la consommation humaine, a
I'exclusion des eaux minérales naturelles,

VU la circulaire du 24 juillet 1990 relative a la mise en place des périmétres de protection des points de
prélévements d'eau destinée A l'alimentation humaine (article L 20 du code de la santé publique),

VU l'arrété du 24 mars 1998 relatif a la constitution des dossiers mentionnés aux articles 4, 5, 20 et 22 du
décret n° 89.3 du 3 janvier 1989 modifié,

VU la délibération en date du 4 septembre 1998 de la commune de Rompon décidant de conduire 4 son
terme la procédure de mise en conformité des périmétres de protection de la source des Fonts du Pouzin,

VU le rapport de I'hydrogéologue agréé en matiére d'hygiéne publique en date du 29 décembre 1997,

APROMPON DOC - 117
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VU le dossier d'enquéte publique 4 laquelle il a été procédé, du 12 au 26 avril 1999 inclus, conformément a
l'arrété préfectoral du 15 mars 1999, sur la commune de Rompon,

VU l'avis favorable du commissaire enquéteur en date du 11 mai 1999,
VU l'avis du Conseil Départemental d'Hygiéne de ['Ardéche en date du 8 juillet 1999,

VU le descriptif des lieux, notamment le plan parcellaire inclus dans le projet de périmétre de protection de
la source,

CONSIDERANT que la commune de Rompon doit pouvoir faire face, dans des conditions de sécurité
satisfaisantes, aux besoins en eau potable de la population dont elle a la charge,

SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de I'Ardéche,

ARRETE

DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

ARTICLE 1
Sont déclarés d'utilité publique, les travaux & entreprendre par la commune de Rompon en vue :

- de l'aménagement et de l'exploitation de la source des Fonts du Pouzin située sur le territoire de la
commune de Rompon,

- de la création des périmétres de protection immédiate et rapprochée, autour du captage de cette
source.

AUTORISATION DE PRELEVEMENT ET D'USAGE

ARTICLE 2

La commune de Rompon est autorisée, en vue de la consommation humaine, a prélever les eaux de
la source des Fonts du Pouzin située sur son territoire, selon les modalités techniques figurant au dossier

d'enquéte.
Le débit maximal prélevé globalement ne pourra pas excéder 0,2 m’/h et 4 m?/j.

Cette autorisation est délivrée au titre de l'article 10 de la loi sur I'eau susvisée et de l'article 113 du
Code rural.

ARTICLE 3

La commune de Rompon indemnisera le cas échéant les usiniers, irriguants et autres usagers des
eaux, de tous dommages qu'ils pourraient prouver leur avoir été causés par le prélévement des eaux.
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CONDITIONS D'EXPLOITATION

ARTICLE 4

La commune de Rompon est autorisée & utiliser l'eau prélevée en vue de la consommation
humaine, dans les conditions fixées aux articles 2 et 3.

Cette autorisation est délivrée au titre de l'article 4 du décret n°89-3 du 3 janvier 1989 modifié.

La mise en conformité du captage devra se faire selon les préconisations édictées par I'hydrogéologue
agréé; en particulier, le captage actuel sera modifié en créant un accés direct & la source par un puits.

Tant que la source des Fonts du Pouzin alimente uniquement la fontaine du village, I'ouvrage de
prélévement est dispensé de dispositif de mesure des débits horaires et des volumes journaliers prélevés.

Tous les résultats des mesures qualitatives effectuées par le responsable de 'ouvrage, devront étre
regroupés sur un cahier d'exploitation et tenus a la disposition des services chargés du contrdle sanitaire et
de la police de I'eau. IIs seront conservés pendant 3 ans.

Une synthése commentée de la surveillance réalisée par le gestionnaire de l'installation sera
transmise & l'autorité sanitaire trimestriellement.

Toute évolution de la qualité des eaux brutes, tout projet de modification des caractéristiques des
captages ou du traitement (y compris les changements de produits), du systéme d'alerte et de surveillance,
devra étre porté par la commune de Rompon 4 la connaissance du Préfet, accompagné d'un dossier
Jjustificatif.

Le Préfet fera connaitre dans un délai d'un mois a partir de la réception du dossier, si ces
modifications sont compatibles avec l'autorisation initialement accordée.

Dans la négative, une nouvelle demande d'autorisation préfectorale actualisée devra étre déposée
par le bénéficiaire.
PERIMETRES DE PROTECTION

ARTICLE 5

Il est établi autour des captages, un périmétre de protection immeédiate et un périmétre de protection
rapprochée.

Ces périmétres s'étendent conformément aux indications des plans et états parcellaires inclus au
dossier d'enquéte publique.

ARTICLE 6

Le périmétre de protection immédiate s'étend, comme indiqué sur le plan joint au présent arrété, sur
la totalité de la parcelle n°® 46 section AH du plan cadastral de la commune de Rompon.

Cet espace sera désenclavé par un acces a partir du chemin d'exploitation sous forme d'une servitude
de passage sur les parcelles n° 45 et 47 section AH du plan cadastral de la commune de Rompon.
Le terrain inclus dans cette zone de protection immeédiate doit appartenir en pleine propriété a la
commune de Rompon et le rester tant que le captage servira pour l'alimentation publique en eau potable.
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Le périmétre sera entouré d'une cldture solide et infranchissable, interdisant l'accés aux animaux
ainsi qu'a toute personne étrangére a l'exploitation. L'accés se fera a partir d'un portail métallique fermant &
clef. Ce portail devra étre suffisamment large pour permettre toutes interventions utiles sur les ouvrages.

Un panneau apposé sur la clture signalera le nom et l'objet du captage et tous les renseignements
concernant l'organisme utilisateur a prévenir en cas d'anomalie constatée dans les installations.
L'interdiction de pénétrer dans cette zone sera également mentionnée. _

L'ouvrage d'accés (puits) sera fermé par une porte métallique étanche avec aération ou un capot de
type Foug.

Dans la zone délimitée par le périmétre de protection immédiate, toutes activités non liées aux
captages sont interdites. L'entretien de la cl6ture, de I'accés et de l'ouvrage de captage sera permanent. Le
périmétre sera entretenu en prairie naturelle de fauche aprés élimination de toute végeétation arborée,
arbustive et buissonnante.

ARTICLE 7

Le périmétre de protection rapprochée couvre la totalité des parcelles suivantes :

- parcelles n° 18 4 21, 23 4 25, 44 et 45 section AH du plan cadastral de la commune de Rompon.

A lintérieur du périmétre de protection rapprochée toute activité pouvant nuire au débit d'exploitation

des captages et/ou altérer la qualité des eaux par la création d'une source de pollution est interdite.

En particulier sont interdits :

o Les constructions nouvelles, élevage hors-sol compris. Cependant, l'extension mesurée de la maison
d'habitation existante et la construction d'abris de jardin n'entrent pas dans le champ de cette
interdiction.

o Le forage de puits, l'exploitation de carriére, l'ouverture ou le remblaiement d'excavations a ciel ouvert.

o Le dépdt d'ordures ménagéres, d'immondices, de détritus, de fumier. Le compostage a la parcelle des
déchets verts est toleré. '

o Le stockage de produits toxiques ou radioactifs et de tous produits susceptibles d'altérer la qualité de
l'ean,

o Le rejet des eaux usées et des hydrocarbures et les boues de stations d'épuration

o L'installation de canalisations, réservoirs ou dépdts d'hydrocarbures liquides ou gazeux et de produits
chimiques. Toutefois, le maintien des stockages d'hydrocarbures liquides existants a usage domestique
est toléré sous réserve du respect rigoureux de la législation en vigueur.

e Les captages autres que ceux destings a l'alimentation en eau potable.

o Le camping, le caravaning et la pratique des sports mécaniques.

e L'emplacement de silos.

e L'épandage de lisier.

o Le parcage des animaux (avec point d'eau et alimentation y compris ¢levage en plein air.

APROMPON DOC - 47



Le pacage des animaux et la mise en culture avec fumures organiques et chimiques sont tolérés tant que la
teneur en nitrates de I'eau n'atteind pas 25 mg/l. Toutefois, si l'augmentation dépasse 2mg/l/an, des
prescriptions complémentaires seront envisagees.

L'épandage de pesticides et de produits apparentés est toléré tant que leur concentration dans l'eau reste
inférieure a la moitié des limites fixées par décret du 3 janvier 1989.

ARTICLE 8

Pour les activités, dépdts et installations existants a la date de la publication du présent arrété sur
les terrains inclus dans les périmétres de protection immédiate et rapprochée, il devra étre satisfait aux
obligations de mise en conformité dans un délai de 3 ans.

Les aménagements et indemnisations nécessaires 4 la mise en place des périmétres de protection
seront conduits & la diligence de la commune de Rompon.

La collectivité adressera a l'expiration du délai imparti, un bilan de réalisation a l'autorité sanitaire.

ARTICLE 9

Postérieurement a la publication du présent arrété, tout propriétaire qui voudrait créer une activite,
une installation, un ouvrage réglementés ou effectuer des travaux réglementés, dans les périmetres de
protection rapprochée et éloignée, devra faire connaitre son intention au Préfet, en précisant :

- les caractéristiques de son projet et notamment celles qui risquent de porter atteinte directement
ou indirectement, a la qualité de I'cau,

- les dispositions prévues pour parer aux risques précites.

Le Préfet fera connaitre les éventuelles prescriptions destinées a préserver la ressource en eau dans
un délai maximal de trois mois a partir de la réception de tous les renseignements ou documents demandés.

Sans réponse de l'administration au terme de ce délai, seront réputées admises les dispositions

prévues par le pétitionnaire.

RESEAU DE SURVEILLANCE ET D'ALERTE

ARTICLE 10

Toute personne a l'origine, ou témoin, d'un incident dans les périmétres de protection susceptible de
porter atteinte 4 la qualité de la ressource exploitée, doit en informer sans délai le maire de Rompon et la
direction départementale de la protection civile.

En cas de pollution accidentelle des caux, le maitre d'ouvrage du captage affecté ou menace
activera le plan d'intervention qu'il aura élaboré pour limiter les conséquences du sinistre et préserver la
sécurité des usagers du réseau de distribution d'eau.

ARTICLE 11

En toutes circonstances, les eaux utilisées pour la consommation humaine doivent répondre aux
conditions exigées par le code de la santé publique.
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Le contréle de leur qualité et celui du fonctionnement des dispositifs de traitement éventuels
incombent a la direction départementale des affaires sanitaires et sociales.
Le contrdle du respect des mesures de protection de la ressource incombe & la commune de

Rompon.

Lorsqu'il est constaté que les eaux ne sont pas saines, ou qu'elles sont mal protégées, leur usage est
immédiatement suspendu par le maitre d'ouvrage. L'utilisation pour la consommation humaine du captage
affecté ne pourra étre a nouveau autorisée que lorsque Ia contamination aura cessé, que son origine aura été
déterminée et ses causes supprimees.

CONDITIONS D'APPLICATION

ARTICLE 12

Quiconque aura contrevenu aux dispositions du présent arrété sera passible des peines prévues par
le décret n° 67.1094 du 15 décembre 1967, et les articles L 46 et L 47 du code de la santé.

ARTICLE 13

Le bénéfice de la présente autorisation sera caduque si, dans un délai de cinq ans a compter de la
notification du présent arrété, les travaux prévus ne sont pas réalisés.

ARTICLE 14

La présente autorisation est délivrée pour une durée de 30 ans 4 compter de la date de signature du
présent arréte.

ARTICLE 15

En vue du renonvellement de cette autorisation, la commune devra adresser une demande a la
préfecture de 1'Ardéche, dans un délai de un an au plus et de six mois au moins avant la date d'expiration.

ARTICLE 16
La demande de renouvellement susvisée comprendra :
- l'arrété d'autorisation et s'il y a lieu les arrétés complémentaires,

- la mise 4 jour des informations fournies au dossier d'autorisation au vu notamment des résultats
des analyses, mesures et controles effectués, des effets constatés sur le milieu et des incidents survenus,

- les modifications envisagées.

ARTICLE 17
Le présent arrété sera, par les soins et a la charge du demandeur :

- d'une part, notifié sous pli recommandé avec avis de réception a chacun des propriétaires et
usufruitiers des parcelles intéressées par I'établissement des périmétres de protection.

APROMPON.DOC - 6/7



Dans la huitaine qui suit cette notification, les propriétaires et usufruitiers sont tenus d'appeler et de
faire connaitre & l'expropriant les fermiers, locataires, ceux qui ont des droits d'emphythéose, d'habitation

ou d'usage et ceux qui peuvent réclamer des servitudes.
Les autres intéressés sont tenus, dans le méme délai de huitaine, de se faire connaitre a

l'expropriant, 4 défaut de quoi ils seront déchus de tous droits 4 l'indemnité.

- d'autre part, publié & la Conservation des hypothéques du département de I'Ardéche dans un délai
maximum de deux mois.

Les servitudes prévues au présent arrété seront transcrites dans les documents d'urbanisme de la
commune d'implantation de la ressource, dans un délai d'un an.

En outre, le présent arrété sera

- affiché en mairie de Rompon, pendant une durée minimum d'un mois,
- inséré par extrait dans deux journaux locaux 2 la diligence de la Direction départementale de l'agriculture

et de la forét, pour le compte de la commune de Rompon,
- publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture a la diligence de la Direction départementale de

l'agriculture et de la forét.

ARTICLE 18

Monsieur le Secrétaire général de la préfecture de 'Ardéche, Monsieur le Directeur départemental
des affaires sanitaires et sociales, Monsieur le Directeur départemental de l'agriculture et de la forét,
Monsieur le Directeur départemental de 1'équipement, Monsieur le Maire de Rompon sont chargés, chacun
en ce qui le conceme, de I'exéeution du présent arrété, dont ampliation sera adressée a :

- M. le Maire de Rompon

- DDASS
- DDAF
-DDE
- Préfecture
- Archives.
PRIVAS,Ic - 4 AOUT 1393
Le Préfet de I'Ardéche,
Pour le Préfet,
Le Secrétaire Général
Jean-Claude BERNARD
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